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Vorwort zur erſten Ausgabe . 
Dem Wunſche nach einer einheitlichen Orthographie im Volks 

ichulunterrichte wurde insbeſondere in Schulkreiſen wiederholt Uud 
druck gegeben . Das vorliegende Büchlein ſoll zur Erfüllung dieſes 
Wunſches beitragen . 

Bei der Zuſamninenſtellung des Wörterverzeichniſſes und 
bei der Abfaſſung der betreffenden Regeln war der Grundſat 
maßgebend , nur ſolche Geſetze als Richtſchnur zu nehmen , welche 
von ſprachwiſſenſchaftlichen Autoritäten aufgeſtellt worden ſind , 
Als Grundlage hiezu diente die Schrift „ Regeln und Wörter : 
verzeichnis für die deutſche Orthographie von R. v . 
Raumer &quot; , welche in dem Buche „ Verhandlungen der zur 
Herſtellung größerer Einigung in der deutſchen Rechtſchreibung 
berufenen Konferenz , Hade , Verlag des Waiſenhauſes , 1876 &quot; : 
enthalten iſt . Von R. D. Raumers Vorſchlägen wurde des 
allgemeinen Schreibegebra u cheiß wegen nur bei einigen 
deutſchen Wörtern , insbeſondere wo es ſich um die Bezeichnung 
der Länge des Vocals handelt , und in der Schreibung der 
Fremdwörter abgewichen . Dieſe fanden in der Form Aufnahme , 
wie ſie Dr. Friedrich Ludwig Karl Weigand in ſeinem 
deutſchen Wörterbuche ( 2. Auflage , Gießen 1873 , 
J. Ricker'ſche Buchhandlung ) verzeichnet hat . 

Vorwort zur dritten Ausgabe . 
In der vorliegenden dritten Ausgabe iſt die Schreibung 

der Wörter unverändert geblieben . 
Um das Büchlein zum Schulgebrauche geeigneter zu machen , 

wurde einzelnen Regeln eine andere Faſſung gegeben und das 
Wörterverzeichnis erweitert . 
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Bon der Bezeichnung der Länge und der Kürze 
der Bocale . . 

S 1. Die Länge des Vocals wird bezeichnet : 
A ) Durch Verdoppelung des Vocals 

bei a : Aal , Aar , Aas , Haar , Paar , paar , Saal , Saat , 
Staat ; aber : die Äſer , das Härchen , das Bärchen , die Säle ; 

bei e : Allee , Armee , Beere , Beet , Fee , Galeere , Geeft , 
Heer , Idee , Kaffee , Kameel , Klee , Krakeel , lee , feewärts , leer , 
leeren , Lorbeer , Meer , Moſchee , ſcheel , Schnee , See , Seele , Speer , 
Thee , Theer , verheeren ; die Alleen , die Armeen , des flees , 

die Seen ; 
bei 0 : Boot ( Bootsmann ) , Moor , Moos . 

B ) Durch e nach langem i , z . B. Dienstag , dies , fiel , 
fieng , gieng , hielt , hieng , Kicbiz , Anie , des Knies , die Anie , knien , 
piepen , quieken ( ſchreien ) , Siegmund , Stieglit , Stiel ( Griff ) ; 
dann in den Wörtern auf — te , - ier , - ieren , z . B. Ar 
tillerie , Demokratic , Monarchie , die Monarchien ; Barbier , Quar 
ticr ; effectuieren , probieren , regieren , ſtudieren . 

C ) Durch h : 
a ) Vor l , m , n , r : Ahle , Gemahl , Mahl ( Mahlzeit ) ; ihm , 

Lahm , zahm ; Bahn , Hahn , ihn , ihnen ; Gefährte , ihr , ihrer , ihrige , 
Jahr , Mähre ( Pferd ) 2c . 

Kein Dehnungszeichen iſt h in Wörtern wie : ehe , fliehen , 
gehen , mähen , nähen , näher , ruhen , ſehen , ſtehen . Dieſes h wird 
duch dann beibehalten , wenn es in den Auslaut tritt , z . B. 
floh , froh , Auh , nah , ſieh , Schuh , Stroh . 

b ) Nach t : 
In betonteu Silben mit langein Vocal , in denen ſich ein 

t findet , wird das zur Dehnung beſtimmte h hinter das t geſetzt 
( th ) , z . B. Athem , loth , Meth , Muth , Noth , Bathe , Rath , rathen , 
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Räthſel , roth , Ruthe , Thal , That , Thau ( der ) , Theil , theuer , 
Thier , Thon ( Erdart ) , Thor ( der , das ) , Thran , Thräne , Thron , 
thun , Thür , Wuth . 

Mit th ſchreibt man ferner : Thurm , -thum ( Eigenthum , 
Reichthum ) , -thümlich ( eigenthümlich , volksthümlich ) . 

In vielen Wörtern wird die länge des Vocals nicht 
bezeichnet , wie in : 

a ) bar ( bares Geld ) , Haſe , Schaf , Schale , Scham , Schar , 
Star ( Vogel und Krankheit ) , Wage , Ware ; beſcheren , Schere , 
Scheren , ſelig ; los , los , loſen , Sole ( Salzwaſſer ) ; 

b ) Biber , Igel , Iſegrim , dir , mir , wir ; 
c ) Bibel , Fibel , Maſchine , Stil ( Schreibart ) , Tiger und . 

in andern Fremdwörtern ; 
· d ) Denkmal , Düne , Flur , gar , gebaren , Gebarung , gebären , 
geboren , Gebür , gebüren , Gemälde , Ger ( Wurfſpieß , Lanze ) , 
Gram , Hoffart , holen , Kranich , füren , Mal ( Zeichen , Fleck ) , malen 
( in Farben darſtellen ) , Maler , Märe ( Erzählung ) , Märchen , 
Merkmal , Name , nämlich , Öl , ſchmal , ſchmälern , Schmer , ſchmoren , 
ſchwül , Spur , Spule , Ur ( Auerochs ) , Willfür ; 

e ) Abenteuer , Armut , beten , bieten , Blüte , Bote , Flut , Glut , 
Gretchen , Heimat , Heirat , Hut ( der und die ) , Mammut , Margareta , 
Maut , Miete , Monat , Myrte , Tau ( das ) , Ton ( in der Muſik ) , 
Unflat , Wermut , Wert , wert , Wismut , Zierat . 

Man unterſcheide : Aar und Ar , Heer und hehr , Meer und meht , 
Moor und Mohr , Fieber ( Prankheit ) und Fiber ( Faſer , ) lied ( Boles 
Lied ) und lid ( Augenlid ) , Miene ( des Geſichtes ) und Mine ( untece 
irdiſcher Gang ) , Stiel und Stil , wieder ( nochmals , zurück ; daher : 
wiederholen , wiederkäuen , wiederkehren , wiederkommen , wieder 
hallen , wiedervergelten ) und wider ( gegen ; daher : widerfahren , 
widerlegen , Widerſacher , Widerſchein , anwidern , erwidern ) , Maht 
und Mal , mahlen und malen , Mähre und Märe , Ruhm und Runt , 
Sohle und Sole , Uhr und Ur , Thau und Tau , Thon und Ton . 
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:: S 2 : Die Kürze des Vocals ' einer betanten Silbe wird 
bezeichnet : 

A ) Durch Verdoppelung des auf den kurzen Vocal 
folgenden einfachen Conſonanten , z . B. Ebbe , Widder , hoffen , 
hoffft , hofft , Flagge , flügge , Roggen , Fall , fallen , fäűt , Hammer , 
Kanne , können , kannſt , kann , Rappe , Herr , Fluſs , Flüſſe , müſſen , 
muſs , muſste , bitten , ſchwimmen , ſchwimmſt , ſchwimmt , ſchwimme , 
ſchwamm , Schwimmſchule , Falthür . 

B ) Durch d für kk , z . B. Blick , Bock , dick , Hacke ( Beil ) , 
Hecke , necken , Rock , Sack . 

C ) Durch für 38 , 3. B. Net , nugen , rigen , wezen . 
Die Verdoppelung unterbleibt : 
A ) In vielen einjilbigen Wörtern : ab , am , ani , bin , bis ; 

des ( deshalb , indes , unterdes ) , drin , es , gib , hat , hin , im , in , 
man , mit , ob , um , vom , von , was , weg , wes , zum , zur 2c . 

B ) Bei der großen Mehrzahl ſolcher Wörter , in welchen 
auf den kurzen Vocal eine Verbindung mehrerer verſchiedener 
Conſonanten folgt , z . B. Bild , Herz , frank , Luft , ſtark , ſtürzen , 
Wams , Wind , Wort . 

Anmerkung 1. Die mit ft und t gebildeten Subſtantive und 
deren ableitungen werden als Wörter mit Conſonantenhäufungen 
betrachtet und daher ohne Verdoppelung des Conſonanten geſchrieben , 
Bad B. Geſchäft , Geſchwulſt , Geſpinſt , Gewinſt ( aber Gewinn ) , Gunſt , Künft . 

Anmerkung 2. In den verkürzten Wortformen : Sammt und 
Zimmt ( aus Sammet ; Zimmet entſtanden ) , dann in den Wörtern : ſamint , 
ſämmtlich , inégeſammt wird die Verdoppelung des „ m “ beibehalten . 

C ) In den Wörtern : Brombeere , Herberge , Hermann , 
Herzog , Himbeere , Walfiſch , Walnuſs , W a lroſs . 

D ) In Wörtern , in denen durch Zuſammenſepung drei 
gleiche Conſonanten zuſammenſtoßen würden : Bettuch , Brenneſſet , 
Lennoch , Drittheil , Rammacher , Mittag , Schiffahrt , Schwimmeiſter , 
Stilleben . 

Anmerkung 1. Uuslautendes h fällt vor der Silbe heit aus . 
Man ſchreibt : Soheit , Hauheit , Roheit , Záheit . 

: 

TI 
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- Anmerkung 2. Bei den Ableitungojilben in und 
tritt vor vocaliſch anlautender Nachfilbe die Verdoppelung des Rºund 
des ret &quot; ein , Ž . B. Königinnen , Lehrerinnen , Renntniſſe , Zeugniffe . 

Ebenſo wird in den Wörtern :. Firnis , fornis , Jltis , Kürbis 
tior vocaliſch anlautender Nachfilbe das S &quot; perdoppelt .. 

Bei der Wortbiegung und Wortbildung verwandelt ſich nicht 
felten der lange Vocal in einen kurzen und umgekehrt , 3. B. 
nehmen , nimm , nimmſt , nimmt , genommen ; treten , tritt , trittſt , 
der Tritt ; reiten , ritt , geritten , der Ritt , der Ritter ; -- bitten , bat , 
gebeten ; ſchaffen , ſchuf , geſchaffen ; wiſſen , weiß , wuſste , gewuſst . 

Bon der Wahl unter verſøiedenen Budiftaben , 
welche denſelben oder einen ähnliden Laut 

bezeidnen . 
S 3. Gebrand der Vocale . 
ä wird geſchrieben in : Ähre , äßen , Bär , behäbig , beſtätigen , 

blähen , dämmern , Färſe ( junge Ruh ) , gähnen , gähreri , gebären , 
Geländer , gewähren , gräſslich , Gräte , hämiſch , hätſcheln , ' jäh , 
jäten , Käfei , Käfig , Käſe , Lärche ( Baum ) , lärm , Mähne , Mähte 
( Pferd ) , Märe ( Märchen ) , März , nämlich , plärren , rächen , Säckel , 
Säge , Sänfte , Schächer , Schädel , ſchäfern , Schärpe , ſchmähen , 
Ichmälern , ſchräg , Schwäher , ſchwären , ſpähen , Stätte , Strähn , 
Thräne , träge , ungefähr , verbrämen , vergällen ( Galle ) , wähnen , 
währen ( dauern ) , wärts ( vorwärts ) , zähe , Zähre żc . 

e in : abſpenſtig , behende , blecken ( die Zähne ) , echt , edel , , 
Eltern , emſig , Ente , Ernte , Eſche , Eppe , Ferge ( Fährmann ) , 
Geberde , gellen ( klingen ) , Gemſe , gerben , Grenze , merzen ( aus 
merzen ) , Schemel , Stempel , Stengel , ſtets , überſchwenglich , welfch , 
widerſpenſtig , Wildbret 2c . 

äu in : bläuen ( blau ) , däuchte ( dünken ) , dräuen , Snävel , 
läuten , Räude , räuſpern , Säule , ſträuben , täuſchen 2c . , 

eu in : bleuen , einbleuen , Bleuel , Greuel , greulich , heulen , 
keuchen , leugnen , Leumund , ſchneuzen , verleumden 2c . 



at in : aichen , Aichmaß , Bai , Fraiſen , Hai , Hain , Kaiſer , 
Baib &quot; ( Brot ) , Laich , laie , Mai , Maid , Mais , maiſchen , Rain , 
Saite ( Darmſaite ) , verwaist , Waiſe , Waid . 
.... et in : Eiche , eichen , geſcheit , Getreide , Gneis , Heide ( der 

und die ) , Leichnam , Meier , Weide , Weideplat , Weidmann , Wetje 
( Art und Melodie ) , Weizen 2c . 

i in : ausfindig , Birſch , birſchen , Gehilfe , Gip® , Hifthorn , 
Hilfe , Sirup , ſpitzfindig , Sprichwort 2c . 

ü in : betrügen , flüſtern , Kürſchner , lügen 2c . 
B. Man unterſcheide : Ähre und Ehre , Färſe und Ferſe , Lärche 
und Lerche , vergällen und vergellen , währen und wehren ; bläuen 
und bleuen ; aichen und eichen , Laib und Reib , Rain und rein , 
Saite und Seite , Waiſe und Weiſe . 

S 4. Gebrauch der Conſonanten . 
Man ſchreibt mit g : Werg , Zwerg ; mitch : überzwerch , 

Zwerchfell . 
Bei Subſtantiven iſt die Endung -ig von der Endining -io 

zu unterſcheiden ; -ig ſteht in : Eſſig , Käfig , Mennig ( Farbe ) , 
Zeiſig ; -ich , in : Attich ( Aderholunder ) , Bottich , Drillich , Eſtrich , 
Fittich , Kranich , lattich , Sittich ( Papagei ) , Teppich , Zwillich und 
in den Wörtern auf -rich wie : Fähurich , Wütherich . 

Zur Bildung von Eigenſchaftswörtern und Umſtandswörtern 
werden die Endungen -ig und -lich verwendet , wie : kräftig , mächtig , 
wichtig ; allmählich , freilich , ſchrecklich , ſittlich . 

Die Wörter auf -icht werden mit ch geſchrieben : Kehricht , 
Röhricht , Spülicht , thöricht . Nur Predigt hat -igt . 

Anmerkung . In Wörtern wie : dreimalig eilig . heilig 
gehört das 1 zum Stamm , die Endung iſt ig . Ebenſo ſchreibt man : 
adelig , efelig , billig , unzählig , völlig . 

Man ſchreibt mit b : Abt , Erbje , hübſch , Krebs , Obſt , 
Rebhuhn , Wildbret 26 . 

Mit : Bapſt , Bropſt , Rap3 , Schnaps , unpaſs , unpäſslich 2c . 
Mit d : Beredjamfeit , Beſcheid , Düte , Grad , Kardätíche 

( Bürſte ) , Schmied , ſeid ( Zeitwort ) , Tod zc . 
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Mit t : Brantwein , Brot , Ernte , geſcheit , Grat ( Rücgrat ) , 
Jahrzehent , Kartätſche ( mit Kugeln gefüllte Kanonenpatrone ) , 
Richtſcheit , Schwert , ſeit ( Vorwort und Bindewort ) , Tül , Tüűe 
( Röhre des leuchters , der Laterne ; auch Schloſsbeſchlag um das 
Schlüſſelloch ) , unentgeltlich 2c . 

Mit dt : beredt , bewandt , geſandt , gewandt , ſandte , Stadt , 
todt , todtſchlagen , tödten ( aber tödlich , todkrank , todmüde ) , ver 
wandt , wandte 20 . 

Mit f : Adolf , Elfenbein , Feſte , Feſtung , fordern , fördern , 
Füle , füllen , Joſef , Ludolf , Rudolf 2c . 

Mit v im Anlaut : Vater , vers , Verlies , Vetter , Vieh , viel , 
vier , Vlies , Vogel , Volk , volt , von , vor , vordere , vorn und deren 
Ableitungen ; mit v im Jnlaut : Frevel . 

Mit ph : Epheu , Geographie , Graphit , Nymphe , Phänomen , 
Phantaſie , Philiſter , Philoſophie , Phosphor , Phyſik , Brophet , 
prophezeien , Strophe , Triumph 2c . 

Mit pf : Kampfer , Pfahl , Pflaſter , Pfuhl , Pfühl , Sumpf , 
Trumpf zc . 

Mit ſchreibt man : Art , Here , Nire und viele Fremdwörter . 
Mit chs : Achſe , Achſel , Buchsbaum , Büchſe , Dachs , Deichfel , 

drechſeln , Eidechſe , fechſen , Fechſung , Flachs , Fuchs , Lache , Luche , 
fecha , Wachs , wachſen , wechſeln , Wichſe und ihre Ableitungen . 

Mit fs : links . 
Mit ds : Häckſel , Klecks , flecken , Knicks , knicken . 
Mit gs : flugs . 

Über die Schreibung der verſchiedenen S - laute 
( i , s , ii , is , B ) iſt Folgendes zu beachten : 

A ) Man unterſcheidet zwei S - Laute , einen weichen : ſalben , 
Leſen , - und einen harten : gießen , haſſen . 

B ) Im Anlaut wird immer i geſchrieben : ſein , ſagen . 
C ) Im Inlaut wird der weiche S - Laut durch ſ bezeichnet :: 

Leſen , Häuſer . 

1 . 
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D ) Tritt in einem im Inlaut mit 1 geſchriebenen Worte 
an die Stelle des dem ſ folgenden Vocals ein Conſonant , jo 
( chreibt man ſtatt des ſ ein 8 : blaſen , er bläst ; leſen , er liest ; 
raſen , er rast . 

E ) Der weiche S - Laut wird im Auslaut immer durch ein 
8 bezeichnet : dies , Haus , Mannes , was . 

F ) Das auslautende &amp; bleibt auch im Innern abgeleiteter 
und zuſammengeſetzter Wörter : dasſelbe , deshalb , Donnerstag , 
Þäuschen , Hausthor , weißmachen , weisjagen , weshalb . 

G ) Der harte S - Laut wird nach langen Vocalen durch B 
bezeichnet : beißen , Fuß , Füße , groß , Größe , weiß ; nach kurzen 
durch fi , wenn dem S - laut ein Vocal folgt : Biffen , Waffer , 
Flüffe , wiffen ; durch is , wenn ein Conſonant folgt und im Aus 
laut : wuſste , muſsten , bewuſst , muſs , Fluſs , gewijs , Bijs , ein 
biſschen . 

H ) Das Bindewort das ſchreibt man mit is zum Unters 
chied von dem Artikel und Fürworte das . 

I ) Die Ableitungsſilbe -nis wird mit $ geſchrieben : Bildnis , 
Zeugnis . Vor vocaliſch anlautender Nachſilbe jedoch tritt Vers 
doppelung des „ , 8 &quot; ein : Bildniſſes , Bildniſſe , Zeugniſfes , Zeug 
niffe . ( Anmerkung 2 , auf Seite 8. ) Die Silbe miſs- ſchreibt 
man mit is , z . B. miſsachten , Miſsbrauch , miſslingen , miſs 
trauen 2c . dagegen : Miffethat . 

K ) Man ſchreibt ferner : bloß , Geiß ( die Geißen ) , die Geißel , 
geißeln , gleißen ( glänzen ) , Grieß , Kloß ( die Klöße ) , die Mauße , 
maußern , Nießbrauch , fcheußlich . Dagegen : boshaft , erboſen , Geiſel 
( Leibbürge ) , Gleisner , gleisneriſch , Griesgram , das Mus ( Brei ) , 
naſeweis , nieſen , Nieswurz , Reis ( dünner Zweig und Getreideart ) , 
Ries ( Papier ) , Schleuſe , Schneiſe ( Schlinge , Waldweg ) , Verlies 
( des Verlieſes ) , Vlies , weismachen , weisſagen . 

L ) In der Antiqua ſett man s für 1 und 8 , ss für 11 
und 18 , ß für ß . 

. 

11 
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Der Gebraud der großen und kleinen Anfangs 
buditaben . 

S 5. Mit großem Anfangsbuchſtaben ſchreibt inan ; 
A ) Das erſte Wort eines Sapganzen , folglich auch das . 

erſte Wort nach einem Schluſspunkt , dann nach einem Frage 
oder Nufzeichen , wenn mit dieſem das Sapganze geſchloſſen wird . 

B ) Das erſte Wort directer Rede nach einem Doppelpunkt , 
C ) In Gedichten das erſte Wort jeder Verszeile . 
D ) Die Hauptwörter und hauptwörtlich gebrauchten Wort 

arten , z . B. der Reiche , der Nächſte , die Rechte , die kinke , jedem 
das Seine , das leſen und Schreiben , das Wenn und das Aber , 
das Einmaleins , eine Zeitlang , eine Handvoll , einen Mundvoll , 
Folgendes , an findesſtatt , nichts Gutes , viel Schlechtes , etwas 
Neites , etwas Angefangenes . 

E ) Die Eigenſchafts- und Ordnungszahlwörter , die mit 
dem Artif :( hinter einem Eigennamen ſtehen , dann Eigenſchafts 
und Fürwörter in Titeln , z . B. farl der Große , Joſef der 
Zweite , Geheimer Rath , Seine Majeſtät , Eure Excellenz .. 

F ) In Briefen die Fürwörter , welche ſich auf die angeredete 
Perſon beziehen , dann das Fürwort Sie Ihr , Euch ) in Anredey . 

G ) Die von Eigennamen der Perſonen gebildeten Eigenſchafte 
wörter , z . B. die Schiller'ſchen Gedichte , die Grimm'ſchen Märchen . 

H ) Die von Ortsnamen abgeleiteten Wörter auf er , z . B. 
Wiener Zeitung , Prager Schinken , Kölner Dom , Peſter Meffe , 
Grazer Zwieback . 

$ 6. Mit kleinem Anfangsbuchſtaben werden alle 
übrigen Wörter geſchrieben , insbeſondere : 

A ) Die Hauptwörter , wenn ſie die Bedeutung andcrcr 
Wortarten annehmen und gebraucht werdent 

a ) als Vorwörter : angeſichts , behufe , kraft , laut 2c . 
b ) als Bindewörter : falls ; 
c ) als unbeſtimmte Zahlwörter : ein biſschen , ein paar ( einige ) 20 : 



.. 13 

d ) . als Umſtandswörter : morgens , nachts , ſonntag8 , bergauf 
kopfüber , heutzutage , beizeiten , eingangs 2c . 

e ) als verbale Ausdrücke : leid thun , feind ſein , ſchuld , ſein , 
achthaben , theilnehmen ( ninımt theil ) , überhandnehmen , haushalten 
( hält haus ) , ſtattfinden , ſtatthaben , preisgeben , achtgeben , außeracht 
Laſſen , inacht nehmen uc . 

B ) Die von Perſonennamen abgeleiteten Eigenſchaftswörter , 
wenn ſie die Bedeutung von Gattungsnamen haben , z . B. die 
( utheriſche Kirche , – und auch die von Orts- und Volksnainen 
abgeleiteten , wie : römiſch , öſterreichiſch 2c . 

C ) Alle Für- und Zahlwörter , die nicht unter Bunkt E 
und &quot; F in S 5 fallen : jemand , niemand , jeder , jedermann , 
keiner , einer , der eine , der andere , der erſte , der legte , der letztere , 
einige , manche , viele , alle , etwas , nichts , beide ; ebenſo : die 
andern , alle andern , das andere , alles andere , das übrige , Sas 
meiſte , der nämliche , das nämliche . 

D ) Eigenſchaftswörter und Umſtandswörter in Verbindungen 
wie : groß und klein , durch dick und dünn , am beſten , des weiteren , 
des näheren , im allgemeinen , ſeit langem , im kleinen , im großen , 
im ganzen , von neuem , von weitem , ' aufs neue , zum voraus , 
im voraus , von vorne , ohne weiters , um ein beträchtliches , 
binnen kurzem , aufs deutlichſte , beim alten . 

E ) Eigenſchaftswörter und Mittelwörter , welche ſich auf ein 
Subſtantiv im Saße beziehen und nicht unter Bunkt E in S 5 
falen , . B. Anderer Kreuz lehrt das eigene tragen . Der erſte , 
Eindruck iſt oft der bleibende . 

Die Sdreibung der Fremdwörter . 
S. 7. Über die Schreibung der gebräuchlichſten Fremd 

wörter gibt das Wörterverzeichnis Aufſchluſs ; im allgemeinen 
gelten folgende Grundſäge : 

A ) Die Fremdwörter , welche in der deutſchen Sprache 
keine Änderungen erfahren haben , behalten die fremde Schreibung , 
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3. B. Agio , Bowle , Chaiſe , Corps , Façade , Guirlande , Intrigue , 
Malheur , Qiai , Routine , Shawl , Tour 2c . 

B ) Viele Fremdwörter , welche in ihrem Lautbeſtande der 
deutſchen Sprache ſich anbequemt haben , folgen , ie früher fic 
aufgenommen und je gangvarer ſie ſind , umſomehr der deutſchen 
Orthographic , Z. B. Discurs , Muskete ; Capitän , Domäne , 
familiär , Fontäne , Militär , Secretär , Souverän ; Möbel , Böbel , 
religiös ; Manöver ; Broſchüre , Lectüre ; Gips , Silbe , Sirup ; 
Breſche , Depeſche , Maſchine ; Ramerad , Kaſerne , Rapelle , Kaplan , 
Nüraſſier , Mafel , Bunkt , Takt ; Ordonnanz , Bolizci , Prinzeſſin , 
Zirfel , Zither ; antik , Etifette , Fabrik , lakai , Marke , Maske , 
Moſaik , Bike ; Grimaſſe . 

C ) In ſehr vielen Fremdwörtern wird das 6 beibehalten , 
3. B. Accent , Act , Actie , Adjectiv , Advocat , Canal , Candidat , 
Cap , Capital , Capitel , Cardinal , Caſſa , Ceder , Centrum , Cere 
monie , Cicade , Cichorie , Cider , Cigarre , Citrone , civil , Claſſe , 
claſſificieren , Clavier , Cölibat , Colonie , Commandant , Commis , 
Commiſſion , Concert , Conferenz , Conſonant , Corporal , Cultur , 
Cur , Cylinder , Decan , December , declamieren , Decret , Diöceſe , 
Director , Docent , Ducaten , erercieren , Inſect , inſpicieren , Inſtinct , 
Rocomotiv , Medicin , October , Officier , Officin , Princip , Procent , 
Proceſs , Recept , Rector , Reſpect , Scene , Scepter , Sclave , 
ſocial , Vocal . 

D ) Bei vielen Fremdwörtern wird in betonter Endſilbe 
init kurzem Vocal der auslautende Conſonant verdoppelt , z . B. 
bigott , Blankett , honett , idecu , kokett , nominell , reeli . Dagegen 
ſchreibe man : Billet , die Billette , Buffet , Cabinet , die Cabinette , 
Cabriolet , Cadet , die Cadetten , Collet , complet , Complot , Compot , 
Corſet , Couplet , Parket , Stelet , die Sfelette . 
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Die Silbentrennung . 
$ 8. Bezüglich der Silbentrennung gelten folgende 

Regeln : 
A ) Man trennt die Wörter nach Sprechfilben , d . h . ſo , wie ſie 

ſich beim langſamen Sprechen von ſelbſt zerlegen , z . B. Brü - che , 
Fah - ne , hal - ten , Hoff - nung , Lang - ſam - keit , rau - ſchen , Wet - ter . 

B ) Zuſammengefekte Wörter werden nach ihren Beſtand : 
theilen zerlegt , auch wenn dieſe Theilung der Ausſprache nicht 
gemäß iſt , 3. $ . her - ein , vou - enden , Atmo - ſphäre , Mikro - flop . -- 
Wenn bei der Biegung oder Zuſammenſezung einer von zwei 
oder drei gleichen Buchſtaben ausgefallen iſt ( S 1 , A und B ; 
S 2 , D ) , ſo tritt er bei der Silbentrennung wieder ein , 2. B. 
des Knie - es , die See - en ; Schwimm - meiſter , Bett - tuch , Schiff - fahrt ; 
aber : den - noch , Mit - tag . 

C ) Die Buchſtabenverbindungen pf , ip , it , to und a 
werden nicht getrennt : klo - pfen , li - ſpeln , la - ſten , kra - tzen , ha - cen . 

Man unterſcheide : ra - ſte und ras - te ; ni - ſte und nies - te . 

Die Interpunctionszeichen . 
S 9. Der Beiftrich . 

Der Beiſtrich ( ) wird geſegt : 
A ) In zuſammengezogenen Sägen zwiſchen unverbundenen 

gleichartigen Satzgliedern , z . B. 
-Unermeſslich und unendlich , 
Glänzend , ruhig , ahnungſchwer 
Liegſt du vor mir ausgebreitet , 
Altes , heilges , ew'ges Meer . 

Das Pferd nüßt uns durch ſeine Körperkraft , die Ruh durch 
ihre Milch , das Schaf durch ſeine Wolle , der . Hund aber durd ; 
ſeine Klugheit . 

B ) Um das Anrederport vom Saße zu trennen , 3. B. 
Mich , Þenfer , erwürget ! – Barmherziger Himmel , erbarme 
dich ! – Umarme mich , mein Sohn ! 

1 
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C ) In Fügungen wie : Die Treue , fie iſt doch kein leerer 
Wahn . Nun , was iſt zu thun ? - Gewijs , es wird beffer 
werden . Ja , wenn wir nicht flüger wären ! - Nein , nein , 
ich kenne eure Biſt . 

D ) Vor und nach einer Äppoſition , ausgenommen fie iſt 
mit dem Beziehungsworte zu einem Begriff verſchmolzen , z . B. 
Zwei Handwerksburſchen , Joſef und Benedict , giengen einſt . an 
dem Krautfelde eines Dorfcs vorbei . – Svatopluk , ein mähriſcher 
Fürſt , vereinigte unter ſeiner Herrſchaft ein ausgedehntes Reich . 

Stephan der Heilige , König von Ungarn . 
E ) Vor und nach attributiven Eigenſchaftswörtern , wenn 

fic dem Subſtantiv nachgeſtellt werden , z . B. Und ein Edelknecht 
ſanft und keck , tritt aus der Knappen zagendem Chor . Hoch 
auf dem fernen Ufer ſtand ein Schwarm von Gaffern , groß und 
klein . – Was hielt des Grafen Hand empor ? Ein Beutel war 
es , voll und ſtraff . 

F ) Zwiſchen den einzelnen Gliedern einer zuſammenſtellenden 
Sagverbindung , z . B. Der Menſch denkt , und Gott lenkt . Die 
Sonne war goldig am Himmel aufgegangen , der Morgenwing 
giong friſch über die Stoppeln , die kerchen fangen in der Luft , 
dic Bienen ſummten , und die Leute giengen in ihren Sonntags 
kleidern in die Kirche . 

G ) In Saßgefügen , um die untergeordneten von den über 
geordneten Säßen zu trennen , z . B. Was Hänschen nicht lernt 
Yerut Hans nimmermehr . Wer recht in Freuden wandern wit . 
der geh der Sonn ' entgegen . Das , was man nie beſaß , 
entbchrt man leicht . Der Menſch iſt verehrungswürdig . &quot; der 
den Boſten , wo er ſteht , ganz ausfüllt . 

H ) Vor den mit zu , um zu , ohne zu , ſtatt oder anſtatt 
zu verkürzten Infinitivſäten , z . B. Ich befehle dir , dieſen 
Umſtand zu verſchweigen . Nichts beglückte Thereſia 
mchr , als andere glücklich zu machen . - Wir ſtehen uns ſelber 
viel zu nah , um unſere Fehler ſelbſt zu ſehen . — Er iſt ſtolz 

Maria 
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Atatt beſchämt zu ſein . Sie freuen fich , anſtatt zu trauern ; 
fie ſchweigen , anſtatt ſich zu beklagen . 

Sieh , keinen Tropfen Waſſer ſchluckt das Huhn , 
Ohn ' einen Blick zum Himmel auf zu thun . 

Xşmerfung . Dagegen unterbleibt der Beiſtrich in Fügungen 
wie : Ich hoffe zu fiegen . – Er iſt entſchloffen zu helfen . — Ich 
gedente . abzureijen . – Der Dehler iſt ic ' ſchlimm wie der Stehler . 

I ) In zuſammengezogenen Säten zwiſchen den gleichartigen 
Saygliedern , welche einen größern Umfang haben und durch 
theilende Bindewörter verbunden ſind , 2. B. Die Menſchen 
werden bald durch Krieg , bald durch Krankheit heimgeſucht . 

K ) In den zuſammengezogenen Säßen zwiſchen den ver 
bundenen gleichartigen Saggliedern , wenn der Ton die Hervor 
hebung eines oder mehrerer derſelben verlangt , z . B. Der Abend 
war ſehr ſchön , aber kühl . 

Anmrrtung . Wenn dagegen die mit und verbundenen Sage 
gemeinſame Saßglieder haben , oder wenn der mit und verbundene 
Saß ſich auf ein vorhergehendex Bindewort bezieht , dann fällt der 
Beiftrich aus , 3. B. 8 wallet und fiedet und brauſet und zicht . 
A 18 nun der Frühling in das Land fam und die Gebüſche fich 
belaubten , da öffnete der Landmann ſein Fenſter 2. – Die Schwalben 
und viele andere Vögel ziehen von uns fort , weil es bei uns falt wird und ſie fein Futter finden . -- Ein Hund und ein Fahn ſchloſſen 
Freund daft und wanderten zuſammen in die Fremde . 11 ! 

§ 10. Der Punkt . 
Der Bunkt ( . ) wird geſégt : 

A ) Nach jedem Saßganzen , z . B. Ein löwe &quot; würdigte 
einen drolligen Haſen ſeiner nähern Bekanntſchaft . 

man ſteht , ſo tief kann man fallen . – Thu nur das Rechte in 
deinen Sachen ; das andere wird ſich ſchon von ſelber machen . 

Kaufe das , was du nicht brauchſt , ſo wirſt du bald das 
verkaufen müſſen , was du brauchſt . 

Wo kommt Ihr her ? 
Dort aus dem Schiffe . 

Regelo fa d . deutſche Rechtſdreibung . 

So hoch 

2 



18 

B ) Nach indirecten Frageſägen , z . B. Man fragte , wet 
das Kunſtbild gemacht habe . 

C ) Nach Titeln , Auf- und Überſchriften , z . B. Leſebuch 
für öſterreichiſche Volks- und Bürgerſchulen . Der Graf von 
Habsburg . Von Schiller . Morgenblatt . 

D ) Nach Ziffern , um ſie als Ordnungszahlen zu bezeichnen , 
3. B. Karl V. - 8. Theil . 1. Aufgabe . Wien , ami 
15. Mai 1880 . 

E ) Nach Abkürzungen , 3. B. Bei der t . t . Statthalterei . 

S 11. Der Strichpunkt . 
A ) Der Strichpunkt ( :) ſondert beigeordnete Sätze , welche 

nicht eng miteinander verbunden ſind , 3. B. Der Thau net 
und erfriſcht die Blumen ; die Biene flicgt herbei und holt Süßes . 
aus ihnen ; die Kinder kommen und pflücken ſie . 

B ) Er trennt in längeren Sagreihen die einzelnen Säße 
beſonders dann , wenn ſie im Verhältniſſe der Entgegenſtellung 
oder Begründung zu einander ſtehen , z . B. Die Krone des Kirſch 
baumes breitet ſich gewöhnlich nicht weit aus ; dagegen wird ſie hoch 
und ſpißt ſich nach oben zu . – Die Verleumdung iſt ſchlimmer 
als Mord ; denn ſie raubt dem Menſchen den guten Namen . 

C ) Er ſcheidet in einer zweigliedrigen Beriode den Borderſais 
von dem Nachſatze , z . B. Wenn du auch nicht allen , die dich 
um eine Unterſtützung bitten , deinen Beiſtand leihen kannſt ; ſo 
weiſe doch keinen mit Härte und Verachtung zurück . 

D ) Trennt er die einzelnen Glieder des Vorder- und Nach 
fages einer mehrgliedrigen Periode , z . B. Weil wir Menſchen 
durch die Sprache einander verſtehen ; weil wir durch vernehmliche 
Töne alles ausdrücken können , was in unſerer Seele iſt ; weil 
wir im Stande ſind , uns mit einander zu berathen , einander 
Verſprechungen zu geben und Verträge aller Art zu ſchließen ; 
weil die Kraft der Rede unſerer Thätigkeit eine zweckmäßige 
Richtung verſchaffen , die Befriedigung unſerer Bedürfniſſe erleichtern 
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und unſerem Gcnuſs mehr Mannigfaltigkeit und Reiz gewähren 
kann : darum vereinigen wir uns in Familien , Geſellſchaften , 
Staaten ; darum knüpfen ſich Verbindungen unter allen Völkern 
und Erdtheilen ; darum iſt die Menſchheit ein Ganzes , wo jich 
alles verwandt fühlt , alles einander anzieht und nach Zuſammen 
hang ſtrebt . 

S 12. Der Doppelpunkt . 
Der Doppelpunkt ( :) wird geſetzt : 

A ) Vor Aufzählungen und Erklärungen nach einem ein 
Leitenden Sage , z . B. 

Sechs Wörtlein nehmen mich in Anſpruch jeden Tag : 
Ich foll , ich muſs , ich kann , ich will , ich darf , ich mag . 

Es kommt alles von Gott : Glück und Unglück , Armut und 
Reichthum , Leben und Tod . 

B ) Vor der wörtlich angeführten Rede nach dem Ankün 
digungsſaße , z . B. Als der liebe Gott die Vögel geſchaffen 
hatte , ſaßen ſie alle um ihn herum . Aber faſt keiner war mit 
dem Kleide zufrieden , das ihm Gott gegeben hatte . Die Gans 
{ prach : „ Ich möchte grüne Beine haben . “ Die Ente ſprach : „ Ich 
möchte gern einen rothen Kopf haben . &quot; Die Perche ſprach : ,, Ich 
möchte gern roth , grün und gelb ausſehen . &quot; 

C ) Zwiſchen Vorder- und Nachſatz einer größeren mehr 
gliedrigen Beriode , z . B. Wenn die Sonne aus dem reinſten 
Himmel ihre goldenen Strahlen auf das wundervoll und uner 
klärbar über dem unabſehbaren glänzenden Waſſerſpiegel auf 
tauchende Venedig herabſendet ; wenn man dieſe große tragiſche 
Stadt , ſo ganz vom lande abgeſchnitten , tief in der unergründ 
lichen Meeresfläche begraben ſieht , und es aus weiter Ferne ſcheint , 
wie wenn ſie die Beute jeder hohen Welle werden müſste : da 
ergreift den ſtaunenden Wanderer jenes unbeſchreibliche Gefühl , 
deffen man ſich nur beim Anhören wunderbarer Märchen oder 
unbegreiflicher , kaum zu ahnender Dinge bewuſst war , 

2 * 
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D ) Nach vorbereitenden Säßen , wenn der Sag , der ſich aus 
jenen folgern läſst , ohne Bindewort angeſchloſſen wird , LB 

Die Wieſe grünt , der Vogel baut , 
Der Kuckuck ruft , der Morgen thaut , 
Das Veilchen blüht , die Lerche ſingt , 
Der Obſtbaum prangt : der Frühling winkt . 

$ 13. Das Fragezeichen . 
Das Fragezeichen ( ? ) ſteht nach einzelnen Fragewörtern und die 

nach directen Frageſäßen , . B. Wer Wo ? Wann ? So 
Wen ? Wem ? Warum ? Wer hieß dich doch ein ſo fühnes . 
Wagſtück beginnen ? - , Was wollt ihr ? &quot; ruft er , vor Schrecent 
bleich . - Der Tod kommt gewiſs ; wann ? das wiſſen wir nicht , 

S 14. Das Kufzeiden . 
Das Rufzeichen ( ! ) ſetzt man : 

A ) Nach ſelbſtändigen Wunſch- , Befehl- und Ruffäßen , z . B. 
Ihr Matten , lebt wohl , ihr ſonnigen Weiden ! — Hört und erſtaunet ! 

B ) Nach Anreden , z . B. lieber Freund ! 
C ) Nach alleinſtehenden Interjectionen und Ausrufen , z . B. 

Heida ! halt an , du fecker Wicht ! - Klapps ! fiel der Ziegel , und 
die ſüſterne Maus war zerquetſcht . Als einſt zwei Wanderer 
in einer Herberge übernachteten , erſcholl plößlich der Ruf : „ Feuer , 
Feuer ! &quot; Vor dem Hauſe , aus deſſen Fenſtern die Flammen 
ſchlugen , ſtand eine Mutter jaminernd und klagend : „ Meine 
Rinder ! Meine Kinder ! &quot; 

S 15. Der Gedankenſtrid . 
Der Gedankenſtrich ( - ) wird geſeßt : 

A ) Um Schaltſätze zu trennen , 3. B. 
Das Mädchen ſchafft , was ich bedarf - es iſt nicht viel 
Und dieſes liebe Kind iſt meines Alters Spiel . 

B ) Um Gegenſägliches ſtark hervorzuheben , z . B. Der 
Wanderer ſprach zum Mond : ,, Auf Erden ich , am Himmel 

du , wir wandern beide rüſtig zu . &quot; 
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C ) Um die abgebrochene Rede oder die Ergänzung des 
Saßes dem Leſer zu überlaſſen , z . B. Der Schäfer ſprach : 
Einen Dieb ins Haus nehmen , um vor Dieben außer dem 
Hauſe ſicher zu ſein , das halten wir Menſchen 

D ) Um Rede und Gegenrede auseinanderzuhalten , z . B. 
Woher kommſt du ? &quot; ,, Aus Italien . &quot; 

E ) Um auf das Eintreten eines unerwarteten Gedankens 
vorzubereiten , z . B. Der Schatz , den niemand dir entreißen 
kann , liegt in - dir ſelber . 

F ) Um den Punkt , das Fragezeichen und das Rufzeichen 
zu verſtärken , 3. B. Plößlich hörte man von der Straße herauf 
das Poſthorn erſchallen . Das Lied erklang : „ Denkſt du daran ! &quot; 

Alles ſchwieg und hielt den Athem an . 
Wo wohnt der liebe Gott ? 
Die ganze Schöpfung iſt ſein Haus . 

$ 16. Das Anführungszeichen . 
Das Anführungszeichen ( ) gebraucht man , um die directe 

Rede zu bezeichnen , oder um einzelne Wörter oder beſtimmte Aus 
drüde hervorzuheben , z . B. 

,, Was hör ' ich draußen vor dem Thor , 
Was auf der Brücke challen ? 
Rafe den Gefang vor unſerm Ohr 
Im Saale wiederhallen ! “ 
Der König ſprach's , der Bage lief , 
Der Knabe kam , der König rief : 
Baſst mir herein der Alten ! “ 

,,, Wer , “ ſprach er , wiſt der Thäter ? &quot; Der freie Plat in 
Wien , an dem ſich Heinrich Jaſomirgotts Burg erhob , heißt noch 
heut ,, Am pofeo Schiller hatte ſich durch ſein Schauſpiel 
,, Die Räuber “ die Ungnade des Herzogs zugezogen . 
nicht arbeitet , ſoll auch nicht eſſen , &quot; lautet ein alter Spruch . 

. Wer 



22 

S 17. Der Bindeſtrich . 
Der Bindeſtrich ( - ) wird gebraucht : 

A ) Wenn ein zu mehreren aufeinander folgenden Zuſam 
menſeßungen gchörendes Wortglied nur einmal geſeßt wird , 
3. B. Feld- und Gartenfrüchte . 

B ) In Zuſammenſeķungen von Eigennamen und in Adjectiven , 
die von ſolchen gebildet ſind , z . B. Öſterreich - Ungarn , mähriſch 
ſchleſiſche Eiſenbahn ; öfters auch bei Zuſammenſeßung von 
Eigennamen und Fremdwörtern mit einem andern Wort , 3. B. 
Goethe - Verehrer , Kleider - Magazin . 

C ) Wenn ſtatt eines Wortes nur ein Buchſtabe einen Theil der 
Zuſammenſetzung bildet , z . B. Schluſs - 3 , Dehnungs - h , S - Laute . 

D ) Bei mehrfachen Zuſammenſegungen , z . B. Steinkohlens 
Bergwerk . 

S 18. Der Apoſtroph . 
A ) Der Apoſtroph ( &quot; ) wird geſekt : 

a ) Wenn in einem Worte ein Buchſtabe abgeworfen wird 
und das Wort dadurch eine befremdliche und für das Auge des 
Refers ungewöhnliche Form erhielte , oder wenn gar eine Zwei 
deutigkeit entſtande , wie bei manchen Verbalformen , z . B. Er 
legt ' ſich an des Vaters Seit ' . - Ich thu ' desgleichen ( aber : 
Thu nichts dergleichen ! ) . Ich ließ ' mir's gefallen , wenn .. 

Ich ließ mir's gefallen . – Was iſt das für ' ne Leiche ? 
' 8 iſt nun vorbci . Wenn's ; weil's ; ſei's ; — thu's ; 

- ich's . 
b ) Bei Eigennamen , welche den Genitiv auf nicht bilden 

können , wird das Rectionsverhältnis durch den Apoſtroph bezeichnet , 
3. B. Demoſthenes ' Reden , Sokrates ' Lehren , Jakobs ' Schriften . 

c ) Wenn der Imperativ ſchwacher Zeitwörter das ,, e &quot; des 
Auslautes abwirft , jo fekt man dafür den Apoſtroph , z . B. 
Pern ' es ermeſſen ! Wach ' auf , wach ' auf , mein Sohn Roland ! 

B ) Der Apoſtroph fällt aus : 
a ) Bei verkürzten Wortformen , welche allgemein üblich ſind , 
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wenn auch die volle Form des Wortes noch nebenbei gebräuchlich 
iſt , z . B. drum ( darum ) , dran ( daran ) , drin ( darin ) , drauf 
( darauf ) , die Thür ( die Thüre ) , des Königs ( Königes ) , dem 
· König ( Könige ) , unſre ( unſere ) , eh ( ehe ) . 

b ) Wenn Vorwörter mit dem Artikel zuſammengezogen werden , 
3. B. ans , ins , aufs , übers , beim . 

c ) Bei Eigennamen im Genitiv iſt das durch einen Apo 
( troph nicht abzutrennen , z . B. Schillers Gedichte , Amerikas 
Wälder . 

d ) Bei Für- und Zahlwörtern , welche die Flexionsendung 
abgeworfen haben , z . B. Welch ein Wiederſehen ! O welch 
ein jubelvoller Tag ! Manch langes Jahr lebte ich hier . All 
der Jammer ; all der Eifer ; all die Qual ; all ſeine Sorgen . 

e ) Ohne Apoſtroph bleiben jene Eigenſchaftswörter , die vor 
ueutralen Hauptwörtern ihre Flexionsendung verlieren , z . B. 
Wir flehen um ein wirtlich Dach . - Das iſt ein ſchön Ding . 

S 19. Die Alammer . 

Die Klammer ( oder wendet man an : 
A ) Um eine Erklärung , eine Rückverweiſung , eine Jahreszahl , 

einen Schaltſatz u . dgl . von dem Hauptgedanken zu trennen und 
kennbar zu machen , 3. B. Eine Sage erzählt , wie in den 
Kämpfen während der Kreuzzüge das Wappen Öſterreichs , der 
weiße Querbalken im rothen Felde ( ein weißer Streif auf rothem 
Grunde ) ſeinen Urſprung genommen habe . — Unter den Stiftungen 
Rudolfs IV . iſt die wichtigſte die Univerſität zu Wien ( 1365 ) . 
Schnell eilt die Jugendzeit ( es iſt die ſchönſte des Lebens ) dahin . 

B ) um anzuzeigen , daſs in einem Worte ein gewiſſer Buch 
ſtabe oder eine Silbe unter Umſtänden ausfallen oder abgeworfen 
werden kann , z . B. leg ( e ) ſt , leg ( e ) t , war ( e ) t , hab ( e ) t ; Marie ( n ) , 
Adelheid ( en ) , Apfelſchniß ( e ) , zu Hauſ ( e ) , im Hofle ) . 



Börterverzeidinis . 

| Abſud Actionär 
Aal , die Aale , die üle abſurd activ , activieren 
Aar , die Aare , die Aaren Abt , die übte , die Äbtiſſin Actuar 
Aas , die Äſer abtafeln actuell 
Abbreviatur , abbreviieren abtrünnig acut 
A - B - C das Accent , accentuieren Adagio 
Abdication , abdicieren Accept adaptieren 
abdrucken acceptieren Addition , addieren 
abdrücken Acceſſiſt ade ! ( adieu ) 
Abendmahl Acceffit das Adelbert , Adalbert , übert 
abends , des Abends Accidenz , die Accidenzien ; Adelheid 
Abenteuer Accidens , die Accidentien ſadelig 
aber- und abermal ; tau- Acciſe Adept 
ſend und abertauſend Acclamation Aderlaſs , bie Aberläffe 

abgefeimt acclimatiſieren Adjectiv 
abgeſandt Accommodation , accom : Adjunct 
abhanden modieren adjuſtieren 
abhold Accompagnement , accom : Adjutant 
Abiturient pagnieren Adminiſtration 
Ablaſs , die Abläſſe Accord , accordieren Admiral , die Admirale 
abluchſen accreditieren Adolf , Adolfine 
abnorm , Abnormität Accreditiv adoptieren , Adoptivfohn 
abonnieren , Abonnement , accurat Adreſſe , adreſſieren 

Abonnent Accurateſſe adrett 
abrahmen Accuſativ Advent 
Abriſs achromatiſch Adverb 
Absceſs Achie Advocat 
abſchlägig , abſchläglich Achiel Ä ( nicht Xe ) 
Abſchluſs Acht die , aus der Acht Përometer 
Abſchuſs , abſchüſſig laſſen , außeracht laſſen , Aëronaut 
abſeihen ſich inachtnehmen , etwas Affaire 
Abſinth inacht nehmen ; achtge : Affe , äffen 
Abſolution ben , achthaben Affect 
abſolvieren ächten Affiche , affichiereit 
abſorbieren , Abſorption achtzehn afficieren 
abſpenen ( entwöhnen ) achtzig affirmativ 
abſpenſtig ächzen Affront 
abſtammen Acker Afrika 
abſtemmen acquirieren Agathe 
abſtimmen Acquiſition Agende die 
Abſtinenz Act : Agent , Agentie , Agentur 
abſtract , Abſtraction , ab- Acteur , Actrice Aggregat 
ſtrahieren Aciie Ägide 
abſtrus Action agieren 
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ah ! 

1 . 

Agio alleweile , alerwegen , amortiſieren 
Agiotage allezeit Ampel die 
agnofcieren allgemein , im allgemeinen Amphibie 
Agonie Allianz Amphitheater 
Agraffe aliieren , der Alliierte amputieren , Amputation 

Aliteration amthandeln , von amts 
aha ! allmählid ) wegen 
Ahle Alod , alodial amtieren 
Ahn Auongeperücke amtlich 
ahnden , Ahndung allons ! Amulet 
ahnen , Ahnung Allopath amüſant 
ähneln , ähnlich Alotria Anabaptiſt 
Ähre allzuviel , auzuſehr , au zu- Anachoret 
aichen , Aichamt , Aichniaß lange Anachronismus 
Akademie Almanach Anagramm 
Afazie Almojen analog , Analogie 
Afrobat Almoſenier Analyſe 
Akuſtik Aloe Ananias , die Ananaſſe 
Alabaſter Alp . der ( Traumgeſtalt ) | Anapäſt ( Versfuß ) 
Alarm , alarmieren Alpe die Anarchie 
albern : Alphabet Anathem 
Albert alsbald Anatom 
Albrecht alſobald Anciennetät 
Album , die Albums alſogleich ander , der andere , unter 
Alchemie , Alchemiſt alt und jung ( alle anderem , ein andermal 
Aldermann , die Alder : Menſchen ) ; im alten , Menſchen ) ; im alten , anderswo , anderswohin 

männer beim alten ; Altes und Anekdote 
¥ lerandriner ( ein fechs Neues anfangs , des Anfangs 
füßiges jambiſdes Vers . Altan der Anfurt bie ( Landungs 
maß ) Alter , voralters , von plaş ) 

Alfanz ( Poſſenreißerei ) altersher angedeihen 
Alions Alteration , alterieren Angel 
Alfred Alternative angenehm 
Algebra alternieren Unger 
Alfali , die Alkalien Alterthum , alterthümlich angeſichts 
Alkaloid Alteweiberſommer angſt und bange werden 
Alkohol Altvordern die anheimfallen , anheimges 
Alkoven Alumne ben , anheimſtellen 
al , alles , das au , vor am meiſten anheifchig 
alem , bei alledem , alles Amalgam , amalgamieren animieren 
Gute , al das leid , all Amazone Anis der , des Aniſcs 
die Zimmer , bie Zim- Ambaſſade , Ambaſſadeur Ankertau 
mer al Amboß , die Amboße Anlaſs 

alabends Ameiſe anmaßen 
Allee , die alleen Amendement Anmuth , anmuthig 
Alegorie , die Allegorien Amerika Annalen 

allelujah ! hallelujah ! Amethyſt annectieren 
allerdings , allerhand , Ammann , Landammann annehmlich 

alerorten , allerorts , Ammer , Ämmerling Annerion 
allerſeits Ammoniak anno , anno neun ( im 

Allerheiligen , Allerſeelen | Amneſtie Jahre 1809 ) 
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Annonce , annoncieren Apperception arrangieren 
Annuität Appetit Arreſt , Arreſtant 
annullieren applaudieren , Applaus arretieren 
anomal , Anomalie applicieren arrogant 
anonym , Anonymus apportieren arrondieren 
anrainen , Anrainer Appofition Arſenal 
anrüchig Appreteur , appretieren Arſenik 
anſäſſig Approbation , approbieren Art 
anſchweißen approrimativ Arterie die 
Anſtoß , anſtößig Aprikoſe arteſiſch 
anſtrengen April Arthur 
Antagoniſt Aquäduct articulieren 
Antecedentien die Aquarel artig 
Antheil Äquator Artikel 
Anthologie Aquavit Artillerie 
Anthropologie äquilibriſtiſch Artiſchode 
Anthropomorphismus Aquinoctium Arzenei 
antichanıbrieren Äquivalent Arzt 
Anticipation , anticipieren Ar bas ( Flächenmaß ) Asbeſt 
antik Arabeske Afcet , Aſcetik 
Antikritik Ära Aſchenbrödel 
Antipathie Ärar , ärariſch Arche ( Fiſch ) 
Antipode Arcade äſen 
Antiquar Arcanum , die Arcana Aſpect 
Anwalt Archaismus Asphalt 
anweſend , Anweſenheit Archäologie Aſpirant 
anwidern Arche Afs , die Affe 
anzetteln Archimandrit Aſſecuranz , aſſecurieren 
Äoisharfe Architekt affer , Rečeraifel 6 
Apanage Architektonik aſſentieren 
apart Archiv Affeffor 
Apathie Arcièrengarde Aſſignation 
Apfelſine , Apfelbaum , Area Aſſimilation , aſſimilieren : 

Apfelblüte , Apfelmus Areopag Affiſtenz , aſſiſtieren :: 
Aphorismus , die Apho- Ärgernis , die Ärgerniſſe Aſſociation , aſſociteren 

rismen Argumentation Aſſocié 
Aplomb Argwohn , argwöhnen Afſonanz 
apodiktiſch Ariſtokratie aſſortieren 
Apokalypſe Arithmetik Aſter , die Aſtern 
apokryph Arkebuſier Äſthetik , äſthetiſch 
Apologet , Apologie arktiſch Aſthma 
Apoſtel arm und reich ; Arme äftimieren 
Apoſtem das und Reiche Aſtrolog 
Apoſtroph der Armee , die Armeen Aſtronom 
Apotheke Ärmel , Ermel Aſyi 
Apotheoſe Armenſünderglocke at : Heimat , Monat , 
Apparat Armut Zierat 
Appartement Armpol der Atelier 
Appel Arnica Atheismus 
Appellation , appellieren Aroma , aromatiſch Atheiſt 
Appendir Arrad , Rad Athem , athmen 
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Äther ausjäßig Balkon 
Athlet ausſtafſieren Bau 
Atlas , des Atlaſſes , die außen , äußerſt , aufs Ballade 

Atlanten ( Landkarten- äußerſte Balaſt 
ſammlungen ) , die At- authentiſch , Authentie , Ballei 
laſſe ( Seidenzeuge ) Authenticität Balerine 

Atmoſphäre Autobiograph Ballett 
Atom Autobidaft baðhorniſieren , verball 
Atropin Autograph hornen 
Attaché der , attachieren Autokrat Ballon 
Attaque , attaquieren Automat balotieren , Ballotage 
Attentat autonom Balſam 
Atteſt Autopſie Balſamine 
Attich ( Ackerholunder ) autoriſieren Bambus 
Attraction Autorität banco , Mark banco 
attrapieren Avancement , avancieren Bandage 
Attribut Ave - Maria Bandelier 
äßen , aben , Aşung Avers bändigent 
Auction Averſion Bandit 
Audienz Aviſo , aviſieren | bänglich , bange 
Auditor Ariom Bank 
Auditorium , die Audi- Art Bäntelfänger 

torien Azur Bankerott , Bankerotteur 
auffliegen Bankett 
aufliegen Bann , Blutbann 
Aufruhr , aufrühreriſch babbeln Banner 
aufs ( auf das ) , aufs Baccalaureus Banquier 

neue , aufs beſte , aufs Bacchus , die Bacchana- bar , bares Geld , barfuß , 
höchſte lien , Bacchant barhaupt 

auffäffig Bache die ( das wilde - bar , dankbar , fruchtbar 
aufſtöbern Mutterſchwein ) Bär , Bärenzuđer 
aufwiegeln Badborð Barade 
äugeln ( oculieren ) Baden der Barbier , barbieren 
Augenbraue backen , bäckſt , buk , büke , Barchent 
Augenlid gebaden Barbe 
Augit der ( Stein ) Bäder Barett 
Aurikel Bagage barod 
aus- und eingehen Bagatelle Barre die , der Barren 
Auſcultant , Auſcultation baggern Barricade 
auseinander , auseinan- bähen Barrière 

berſegen Bahn , bahntett , anbahnen Barſch ber 
auserleſen Bahre barſch 
ausfindig | Vai Barſchaft 
ausgiebig Bajazzo Bart der 
au mergelt Bajonnett das , die Baa Barte die ( Beil mit breiter 
ausmerzen ionnette Schneide ) 
Auſpicien die Baker Barthel ( Bartholomäus ) ausrenken Balance , balancieren Barutſche , Birutſche 
ausreuten , ausroden Baldachin Baryton 
ausrotten Balg Bajalt 
Ausſas Balken Baſe , Bäschen 
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..................... 
baſieren , die Baſis beiſeite Bertha 
Baſilicum beiſpielsweiſe Berthold 
Baſilisk beißen , beißt , biſs , gebiſſen , Bertram ( Pflanze ) 
Basrelief biſſig berüchtigt 
Baſs , Baſſiſt bei weitem , bei allem berücken 
baſs , fürbajs beizeiten , inzeiten , vor- Beryd 
Baſſin das , die Baſſins zeiten , zuzeiten ; in ( zu ) beſaiten 
Baſtard Zeiten der Noth Beſcheid 
Baſtei , Baſtion beizen , die Beige beſcheren , beſcherte , Bee 
Baſtonnade die bejahen ſcherung 
Bataille bekleiden beſcheren , beſchor 
Bataillon beklemmen , beklommen Beſchluſs 
Batiſt befritteln beſchnäufeln 
Batterie Belang , belangreich beſchnüffeln 
baßig , paßig belehnen bejdynuppern 
Baude belfern beſchwichtigen 
bäumen bellen , bellte , gebelt beſeelen 
baumſtark Belletriſt beſeitigen 
Bauſd , bauſchen beluchſen beſeligen 
bauz ! Belvedere bejeffen 
Bazar belzen , pelzen ( pfropfen ) beſonders , injonbers , in 
Beamte der bemakeln beſondern 
bedeutend , Bedeutenheit bemäfeln beſſer 
Bediente der , ein Be- Bemme , Butterbemme beſtätigen , Beſtätigung : 

dienter bemüſſigen beſte , am beſten , aufe 
bedingen , bedingte , be- benamen , benamſen beſte ; zum beſten gebent , 
dang , bedung , bedungen benedeien das Beſte 

bedürftig Benedictus , Benedictiner Beſtialität 
beduſelt Benefiz , Beneficium betäuben 
bedußt Bengel beten 
Beefſteak benußen und benüßen bethätigen 
Beere Benzoe betheuern 
Beet bequem bethören 
befehden berathen , berieth betreffs , in Betreff : 
befehlen , befiehlt , befahl , Beredſamkeit betrügen , betrog , betrogen 

befohlen beredt Bett , Bettſtatt , Bettuch 
Beffchen bereits betteln , Bettler 
befreißen , befliſs , befliſſen bereuen Beule 
Beg der , Beglerbeg bergauf , bergab , bergan , Beute 
begehren bergunter Beutel . 
beginnen , beginnt , be- bergen , birgt , barg , ge- bewahren 
gann , begonnen borgen bewähren 

begleiten bergig , bergicht bewandt , Bewandtnis 
behäbig Berliner - Blau , Berliner- bewehren ( Wehr ) 
bebelligen blau Beweis , beweislich 
behende Bernhard bewillkommen ; Bertu 
behilflich Bernſtein kommung 
Behuf , behufs berſten , barſt , borſt , ge- bewirken 
beichten borſten bewirten 
beileibe -bert , Albert , Hubert , bewuſst , Bewuſstſein 
beim alten , im alten Robert bezeigen 
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bezeugen blenden Bottich 
bezichtigen Bleſſur , bleffieren Böttcher 
Bezirk bleuen , einbleuen , Bleuel Boudoir 
Bibel ( flaches Holz mit Stiel Bouillon 
Biber zum Schlagen ) Bouquet 
Bibliographie blindlings Bouſſole 
Bibliothek blinzeln Bouteille 
bieder Blođade , blodieren Boutique 
bieten , bietet ( beut ) , bot , blöcken ( Bloc ) Bowle ( Terrine , Napf ) , 

geboten blöde Bole 
Bifurcation blöken ( vonRindvieh , Zie- boren 
bigott gen , Schafen : ſchreien ) brach , Brache , Brachmonat 
Bijouterie bloß ( in beiden Bedeu- Bracelet , die Braceletten 
Bilanz tungen ) , Blöße ; bloß- Bradwaſſer 
Bildnis legen , bloßſtellen Brahmine 
Bill blühen , Blüte bramarbaſieren 
Billard Bluſe , Blouſe Bräme , verbrämen 
Billet , die Billette Blutegel Branche 
billig blutrünſtig Brandmal 
Bims , Bimsſtein Bohle ( Brett ) brandſchapen 
binden , band , gebunden Bohne Branke 

binnen bohnen ( blant reiben ) Brantwein 
Binje bohren braſſen ( die Segel ) 
Biographie Bojar braten , brät , briet , gebraten 
birſchen , Birſch Boje Bratſche 
Biſchof -bold , Raufbold , Trun- Braue , Augenbraue 
Biscuit fenbold brauen , bräuen 
Biſs Bole ( tiefe Schüſſel ) , Bowle Bräune 

biſschen , ein biſschen Bollwerk Bräutigam 
Bisthum Bolzen brav 
bitten , bat , gebeten Bombardier , bombar Bravour 
Bivouac , bivouafieren dieren Brei , breiicht 
bizarr Bombaſt Bremſe ( Inſect und 
blach , Blachfeld Bonbon , die Bonbons , Sperre , Klemme ) 
Blahe , Blache , Plache Bonbonnière brennen , brannte , ge 
( grobes Leintuch ) Bonmot , die Bonmots brannt 

blähen , Blähhals Bonvivant Brenneſſel 
Blamage , blamieren Boot , Bootsmann brenzlich 
Blankett , die Blankette Bord Breſche 
blaſent , bläst , blies , ge- bordieren , Bordur breſthaft 
blaſen borniert Brett 
blaſiert Borte Bretzel 
Blasphemie Böſchung Breve 
blaſs , die Bläſſe boshaft , Bosheit Brevier 
blaten ( Wild irch Pfei- Boskett Brigade , Brigadier 

fen locken ) bofſeln Brigantine 
Blatt bas , blättern boffieren Brigg 
Blatter die Bot , Anbot , Gebot brillant , brillieren , der 
bläuen ( blau färben ) Botanik Brillant 
blecen ( die Zähne ) Bote , Botſchaft bringen , brachte , gebracht 
bleiben , blieb , geblieben Botmäßigkeit Briſe 
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Brocat der Butter die 
Brocken , brödeln Butte , die Bütte 
Broſche Büttel der 
Brodem Büttner der 
Brombeere 
Bronze , bronzieren C. 
Broſam der und die Bro - Cabale 
ſame , Plural : die Bro- Cabine 
ſamen Cabinet , die Cabinette 

brojchieren , Broſchüre Cabriolet 
bröſeln , Bröſel Cacao 
Brot Cäcilie 
Brouillon Cactus 
Brühe , brühen Sadaver 
brünett Cadenz 
Brunft Cadet , die Cadetten 
Brunhilde Sadre 
Brunſt , Inbrunft Café das , der Kaffee . 
brüst Cafetier 
brutal Cajetan 
Buchsbaum Calamität 
Büchſe Salcant 
buchſtabieren calcinieren 
buđelig , bucklicht Calcul , calculieren 
Büding ( geräucherter Hä- Caliber 

ring ) Salico 
Büdling ( büden ) , Ber : Calvarienberg 

beugung Galvin , Calviniſt 
Budget Samee 
Büffel Camelie 
Buffet Cameraliſt 
Bügel , bügeln , Steig- Camöne 
bügel , Bügeleiſen Campagne 

bugſieren campieren 
Bugſpriet Canaille 
Bühel , Bühl Canal , canaliſieren 
buhlen Canapee 
Bühne Sandelaber 
Bulle Candidat , candidieren 
Bulletin Candis , candieren 
bummeln , Bummler Saneel 
Bund Sanevas 
bunt canneliert 
Bürde Cannibale , cannibaliſch 
Bureau , die Vureaur Canon , canoniſch 
Bureaukratie Canonicus 
burlesk Canot , die Sanots 
Bürzel Santate 
burzeln , purzeln cantonieren 
Buße , büßent Cantor 
Büſte Canzone 

Cap 
capabel 
Capacität 

capieren 
Capital , bie Capitalter 
Capital , Capital , fie 
Capitäler 

Capitän 
Capitel 
Capitular 
Capitulation , capituliereit 
capores 
Capriole 
capriziös 

Capuchon 
caput 
Carabiner 
Carabinier , die Cargé 

biniere 
Caraffe , Caraffine 

carambolieren , Caram 
bolage 

Carbonade 
Carbunkel ( brennendes 

Geſchwür ) 
Sarcer 
Sardinal 
Caricatur , carikieren 
Carmen , die Carinina 
Carmin , Garmin 

carmoiſin , karmeſin 
Carneol 
Carneval 
Carolus , Carol 
Caroſſe 
Sarotte 
Sarré 
Sarreau 
Carrière 

carrieren ( würfelartig 
zeichnen 

Carrouſſel 
Carton , Cartonage , 

cartonieren 
Cartouche , Kartuſche 
Cascade 
Caſematte die 
Caſino 
Gaſpar 
Caſſa , Calle 
Caſſation 
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Caſſerolle die changieren Sibebe 
Caffette Chanſonnette Sicade 
Caſſier , eincaſſieren . Chaos , chaotiſch Sicerone 
Caſtagnette Sharade Cichorie 
Caſtell Charakter , die Charaktere Cider 
Caſtellan Charge Cigarre 
Caſtor Charivari circa 
Caſualien die Charlatan Circular 
Caſuiſt Charlotte , Carlotta circulieren 
Cäſur charmant Circyıfler 
Caſus Charnier Circus 
Cataſter Charpie Sis das 
Sauſerie Charwoche , Charfreitag cis und trans 
Sautel Chatouille , Schatulle ciſelieren , Siſeleur 
Caution Chauſſee Giſtercienſer 
Cavalcade Chef Ciſterne 
Savalier Chemie Sitadelle 
Cavallerie Chemiſette Citat , citieren 
Caviar Chenille Citrone , Citronat 
cavieren Cherub der , die Cherubim civil , Civiliſation , Civiliſt 
Ceder Cheſterfäſe der , Civilliſte die 
cedieren chevaleresk Clara 
Celebrität , celebrieren Chevalier Clarinette 
Cello , Celliſt Chicane Claſſe 
Sement Chiffonnier claſſificieren 
Cenſur , cenſieren Chiffre Claffifer , claffiſch 
Centifolie Chignon Clauſel , verclauſulieren 
Centigramm das Chimäre Clauſur 
Sentimeter das Chinin Clavier , Claviatur 
Sentner der Chiragra Cleriſei 
Centraliſation Chirurg Clerus , Clerifer , clerical 
Centrum , central Chlor Client , Clientel 
Cercle Chocolate Clique 
Cerealien Cholera Cloake 
cerebral choleriſch Club , Clubiſt 
Ceremonie Chor Co- , Cons , Col- , Comar 
cernieren Choral Cor- u . ihre Zuſammen 
Certificat Choreographie ſeßungen , z . B. Coeffici 
Cervelatwurſt Chreſtomathie ent , Cooperator , coordi 
Ceſſion Ghrie nieren , Conferenz , Con 
ceſſieren Chriſam greſs , Conjugation , Con 
Chagrintaffet , Chagrins Chriſt fiſtorium , converſieren , 

Yeder Chriſtian College , Collecte , colli 
Chaine Chriſtoph Commiſſion , 
Chaiſe Chrom Commune , competent , 
Chalcedon chromatiſch componieren , complet , 
Chamäleon Chronik correſpondieren , corris 
chamois chroniſch gieren 
Champagner Chronologie coagulieren 
Champignon Chryſolith Coats , Koke , Roks , ver 
Chance Chryſopras kokſen 

dieren , 
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Coalition compact Conföderation 
Cocarde Compagnie conform 
Cochenille Compagnon Confrontation 
Cocon , die Cocons Compaſs , bes Compaſſes confundieren 
Cocosnuſs compendios confus , Confufiort 
Coder , die Codices Competent , Competenz Conglomerat 
Codicil Compilation Congreſs 
Coefficient Complement ( Ergänzung ) Congruenz , congruieren , 
Coeur ( im Kartenſpiel ) complet , completieren congruent 
Cognac Complex Conjugation 
Cohäſion Complice Conjunction 
Coiffure compliciert Conjunctiv 
Cöleſtin Compliment Conjunctur 
Sölibat Complot , complotieren Connetable 
Solibri Compoſiteur , Componiſt , Conner 
collationieren componieren conſcribieren , Conſcrip 
Collectaneen die Compoſt tion 
collectiv , Collection , Compot conſecrieren 

Colectur compreſs , Compreſſe Conſeil 
College Compromiſs Conſens , conſentieren 
Collet compromittieren conſequent 
Collier Comptoir conſervieren , Conſerve , 
Colonel Comte , Comteſſe conſervativ 
Colonie , colonial , Colonia Comthur Conſignation 

fation concap Conſilium 
Colonnade concentrieren Conſiſtórium 
Colonne Concept Conſole 
Colophonium Concert Conſonant 
Coloratur Conceſſion Conforte der 
colorieren , Colorit Concilium , die Concilien Conſpiration 
colportieren , Colporteur concipieren , Concipient Conſtabler 
Combination Conclave Conſtantin 
Comfort , comfortabel Concordat Conſtanze 
( Somitat concret conſtatieren 
Comité Concurrent conſtituieren 
Commandant Concurs Conſtitution , conſtitus 
Commandite Condition tionell 
Commende Conditor Conſtruction 
commenſurabel Condolenz Conſul 
Commentar Condor Conſulent , Conſultation 
Cominers , commerſieren Conduct conſumieren , Conſumtion 
Commerz , dieCoinmerzien Conducteur Contact 
Commis Conduite contagiös 
Commiſjär Confect Contenarice 
Commiſsbrot Confectionär Conterfei 
Commiſſion Conferenz Contert 
Commiſſionär Confeſſion Continent 
Committent confidentiel Contingent 
commode , die Commode Confirmand Continuität 
Commune Confiscation Conto , die Conti 
Communication Conflict Contour 



Contract det coulant . Cylinder . 
contract Couleur Cymbel Sie , das Cymbal 
Contrahent Couliſſe Syniker , Cynismus 
Contrapunkt Coup Cypreſſe 
conträr Coupé Szafo 
contraſignieren , Contra- coupieren Gjar , Czarin 

ſignatur Couplet Czardas 
Sontraſt Coupon 

Contrebande , Contra : Cour ( Hof , Aufwartung ) 
bande courant Dach 

Contrebaſs , Contrabaſs Courier Dads 
Contribution Cours , courſieren dafürhalten 
Controle , controlieren , Courtoiſie Daguerreotypie 

Controlor Couſin , Couſine dahlen 
Contumaz , contumazieren Couvert Daktylus 
Convent , Conventikel craſs damascieren 
Convention Cravatte Damaſt 
conventionell Greatur Dambrett , Damſpiel , 
convergieren , Convergenz Credenz , credenzen Damſtein 
Converſation , conver Credit Damhirſch , Damwild 

ſieren Sreditiv dämiſch 
conver creieren Damm , dämmen 
Convolut Creole dämmern 
Convulſion , convulſiviſch crepieren Dämon 
Cooperator Crepine Darlehen , darleihen 
coordinieren -Cretin , Cretinismus Darre 
Copie Crida , Cridatar darum 
Copula , copulieren criminell , Criminaliſt das ( Artikel und Pronos 
cordial Crucifir men ) , basſelbe , desſelben 
Cordon Cubus , cubiſch , cubik daſs ( Conjunction ) 
Corduan Sujon , cujonieren Dativ 
Cornelia culminieren Dattel 
Cornet Cultur , cultivieren Datum , die Data oder 
Corporal Cultus , Cult Daten 
Corporation cumulativ Daube 
Corps Cur , curieren Daumen 
corpulent Curatel dawider 
correct Curator Debatte , debattieren 
Correctur Curie , Curialſtil Debit , debitieren 
Correſpondenz curios debouchieren 
Corridor Currende Debut , debutieren 
corrigieren Currentſchrift Decadenz 
corrumpieren curſiv Decan , Decanat 
corrupt curoriſch decatieren 
Corſar Curſus , Curs December 
Corſet Surve Decennium 
Sorvette Cuftos , die Cuſtoden decent , Decenz 
Coſtüm Cyan , Cyankali Dechant , Dechantei Sotelette . Syane Decharge 
Coterie Cyklop dechiffrieren Sotillon Gyflus , Cykel Idecidieren 

Regein . d . deutſche Rechtichreibung . 3 
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Decigramm das denuncieren , Denunciant Dienstag , 
Decimalmaß Ферејфе bies , diesjährig , diesmal , 
becimieren deportieren , Deportation dieſesmal , biesſeits 
declamieren , Declamation Depot , deponieren Dietrich 
declarieren , Declaration deprecieren Differenz 
declinieren Deputation , deputieren Dignitär 
Decoct Deputat Dilettant 
decorieren berangieren Diligence 
Decorum derart , dergeſtalt , der Dill der , die Dille 
Decret , decretieren maßen , derzeit Dimenſion 
Dedication , dedicieren deroutieren , Deroute Diner das , dinieren 
Deduction , deducieren Derwiſch dingen , dang , dingte , 
defect des , deſſen , deshalb , des gedungen , gedingt . 
befenſiv , Defenſive falls , desgleichen Dinkel ( Weizenart ) 
Deficit desarmieren Dioceſe 
defilieren , Defilé desavouieren Diphtheritis 
definieren , Definition Deſcendent , Deſcendenz Diphthong 
definitiv Deſerteur Diplom 
defraudieren beſignieren Diplomatie 
begagieren desinficieren direct 
begradieren deſolat Directive 
Deich ( Damm ) . deſpectierlich Director , die Directoren 
Deichſel deſperat Directrice 
deinesgleichen Deſpot Dirne 
Dejeuner das Deſſert Discant 
Dekade deſtillieren Diſciplin 
Defagramm deswegen Disconto 
belectieren detachieren , Detachement discreditieren 
delegierent , Delegation Detail , detaillieren discret , Discretion 
delicat Detective Discurs , discuriereitse 
deliciös , Delice Deut der Discuſſion , discutteren 
Delict deutſch disguſtiert 
Delinquent Deviſe Dislocation , dislocieren , 
Delphin Diacon , die Diacone Dispens , Dispenſation 
Demagog Diadem disponibel , Disponibilitat 
deniaskieren Diagnoſe , diagnoſticieren disponieren , Dispoſition 
dementieren , Dementi Dialect disputieren , Disput 
bemgemäß , demnach , Dialog Diffonanz 

demzufolge Diamarit , Demant Diſtanz 
Demiffionieren Diarrhöe Diſtel 
Demokrat , Demokratie Diät , Diätetik Diſtichon , die Diſticheri 
demolieren Diäten die diſtinguiert , Diſtinction 
Demonſtration , demon- dick , durch dick und dünn Diſtrict 

ſtrieren Didicht Dithyrambe 
demoraliſieren , Demo Dictando , Dictat , Divan 

raliſation tieren divergieren , Divergenz 
Demuth Dictator , die Dictatoren Dividende 
bengeln Diction Diviſor 
Dentkraft Didaktik Docent , docieren 
Denkmal Diebſtahl Docht 
dennode Diele , dielen Dock bas , die Dode 
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Doctor , die Doctoren Drogue , bie Droguen , ebenſoviel , ebenſowenig 
Doctrinär Droguerie ebenſoſehr 
Document drohen echappieren 
Doge der Drobne echauffieren 
Dogge die dröhnen echelonieren 
Dogma das , die Dogmen drollig Echo 
Dohle Dromedar echt 
Dollar Drommete , Trompete Ecke die oder das Em 
Dolman Droſchke ( Rechtec ) 
Dolmetſch , Dolinetſcher Drofiel ( Vogel ) Ecker bie ( Buchecker ) 
Dom Droſſel ( Kehle ) , erdroſſeln edig , edicht 
Domäne Druſe Eclaireur 
Domeſtik Drüſe Eclat , eclatant 
Domicil Ducaten edel 
Dominicus , Dominicaner Duckmäuſer Edelweiß 
Domino Duell Edict 
Don ( Fluſs und Titel ) | Duenna Effect 
Donar ( Thunar , Thor ) Duett effectuieren 
Donnerstag bulben , Duldung egal 
Donquichoterie dumm , dummer , dümmer Egel , Blutegel 
doppelt , Doppellaut , Dune Egge 

Doppellicht Düne Egoismus 
Doſis düngen , Dünger eh , ehe ; ehedem ( vor 
dotieren , Dotation Dünkel dieſer Zeit ) 
Dotter der dünken , Säuchte Ehepacten die 
Douane , Douanier Duodez ehern 
Doublette , doublieren dupieren Eiche 
Douche , douchen Duplicat Eichhorn , Eichhörnchen 
Dragoman duplieren Eidam 
Dragoner durchbleuen Eidechſe 
Draht ( brehen ) durchgehends Gierdune 
Drainage Durchlaucht eigens 
drakoniſch durchs ( durch das ) Eigenthum , eigenthümlich 
brali dürfen , durfte , gedurft eigentlich 
Drama , Dramaturgie ( dürfen ) Eiland 
Drangjal dürr , Dürre eilends 

drapteren , Draperie Durſt , dürſten eilf , elf 
braſtiſch Duel einander , auseinander , 
bräuen , drohen düſter durcheinander 
draus , draußen Düte einä сhern 
drechſeln Dußend das einbleuen 
drehen duzen , Duzbruder einestheils , anderntheils . 
breidrähtig Dynamik einflößen 
grein Dynamit Einfluſs , die Einflüſſe 
breißig Dynaſt , Dyraſtie eingangs 
dreift Dysenterie Gingerpeide 
dreichen , broſch , gebroſchen einhellig 
brejjieren , Dreſſur einigermaßen 
drilen Ebbe einmal , auf einmal , mit 
Drillich , Drilch ebenbürtig einemmal , ein- für alle 
Drittheil , Drittel ebenderſelbe , ebenfalls , mal 

3 * 
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Einmaleins das Emiſjär Epheu 
Einöde Emma Epidemie 
einrahmen Emolument Epigramm 
einrainment empfangen , empfieng Epilepſie 
einrangieren empfehlen , empfiehlt , em- Epilog 
Einſiedelei , Einſiedler pfahl , empfohlen Epiſode 
einzeln , im einzelnen empfinden , empfand , Epiſtel 
Eis das einpfunden Epitaphium 
Eiß der ( Eiterbeule ) Emphaſe , emphatiſch Epitheton 
Eiter der Emphyſem Epoche 
Ekel , ekeln Empirie Epopõe 
ekelig , eklig empor , empören Epos 
eklektiſch , Eklektiker emſig Eppich 
Ekliptik Enclave Equipage 
Ekloge Encyklopädie equipieren 
Ekſtaſe Ende , endlich , endgiltig , erbleichen , erblich , er 
Elaſticität eridlos , Endzweck bleichte 
Eldorado endemiſch erboſen , erbost 
Elefant , Elephant Endivie erbötig 
elegant endoſfieren , inbojjieren Erbſe 
Clegie , elegiſch Energie , energiſch Erdrücken der 
Elektricität engagieren , Engagement | Erdzieſel 
Element , elementar Engel ereignen , Ereignis 
Elen , Elenthier Enkel Eremit , Eremitage 
Elend das eniorin ergänzen 
Elephant , Elefant Enquête ergiebig 
Eleve enragieren ergößen 
elf , eilf entbehren erholen , herbeiholen , fich 
EIF der , die Elfe entblöden erholen 
Elfenbein entblößen erinnern 

Eliſabeth , Elsbeth , Eliſe , Ente , Enterich Erkenntnis , bie Erfenint 
Liſe entern niffe 

Elite Entgelt , entgelten Erker 
Elirir Enthuſiasmus erkiefen , erfiest , erkor , 
Ellbogen , Ellenbogen entlarven erforen 
Ellipſe entlehnen erkledlich 
Eloge -entlich , flehentlich , hof : erküren , erkoren 
Elſter fentlich , wiffentlich Erlaſs 
Elternt entrathen erläutern 
Elyſium Entree , entrieren erleſen 
Email , emaillieren , Email- Entrepriſe , Entrepreneur erlöſchen , erliſcht , er 
leur Entrevue loſch 

Emanation Entſchluſs erlöfen , Erlöſer 
emancipieren entwöhnen ermahnen 
Emblem entzücken erinannen 
Embryo entzwei Ermel , Ärmel 
emeritiert Enveloppe Erneſt , Ernſt , Erneſtine 
Emigrant --enz , Peſtilenz , Jufluenz , Ernte 
Émil , Emilie Congruenz erobern 

Eminenz Epaulette erpicht 
Emir , Émirat ephemier erquiden 
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erſchalen , erſchod , er eract * 
ſcholen eraltiert Fabel 

erſchrecken , erſchrať , er- Eramen , die Eramina fabricieren , Fabrication , 
chräfe , erſchrocent ercellent , Ercellenz Fabrit , Fabrikant 

erſprießlich ercentriſch , Ercentricität Façade die 
erſt , der erſte , erſtere , erſt- erceptionell fächeln , Fäder 

beſte ; fürs erſte , am ercerpieren , Ercerpt Facit das 
( zum ) erſten , zum erſtent- Erceſs , excedieren , er Facel 
mal ceffiv Façon die 

eruieren ercluſiv factiſch 
erwägen Ercurſion factitiv 
erwähnen ercuſieren Factor 
ermidern , Erwiderung Erecution Factum , die Facta 
Erz Frecutive facultativ 
erzählen Gregeſe factura 
erzeugeit Erempel Facultät 
Escadron , Escadre eremt fade 
escamotieren , Escamoteur Erequien die Faden , fädeln 
Eſche ( Baum ) erequieren Fagott , Fagottiſt 
Escompte erercieren , Erercitium , die fähig 
Escorte , escortieren Erercitien fahl 
Eſparſette Exhorte fabuben 
Eſpe Eril , exilieren Fahne , Fährtrich , Fähn 
Esplanade erimieren , Eremtion drich 
Eſprit Griſtenz fährde die ( Gefahr ) 
Elie erorbitant Fähre , Fährmann 
effent , ifjeſt , iſſet ( ifst ) , eroteriſch fahrläſſig 

aß , gegeſſen ; Eſsluſt erotiſch Fahrt ; fahren , fuhr , ge 
Effenz expanjip fahrent 
Eſſig erpectorieren , Expecto Fährte 
Eſtafette ration jalb 
Eſtrade erpedierent , Grpedition fallen , fiel , Fall , fällig 
Eſtrich Erperiment fallieren , falit , Falliment 
Etabliſſement Erpert , Erpertiſe faus , jedenfalls , andern 
Etage erplicieren , Erplication fals 
Etappe erplodieren , Exploſion fälſchen 
Etat erponeren Falſet 
Ethik Erport falten , Faltblatt 
Ethnographie Erpoſé Falz , falzen 
Etikette erpreſs Fama , famos 
Etui erquiſit Familie , familiär 
Etymologie Erſpectanz Fanatismus 
Euphonie Erſudat fangeit , fieng 
euresgleichen ertemporieren Fanni 
Euter das ertern Fant 
Eva Ertract Farce 
Evangelium , die Evan- Ertravaganz farn , Farnkraut 
gelien ertrem , Ertrem das Farre ( junger Stier ) 

eventuell Extremität , die Ertremi- | Färſe ( junge Kuh ) 
epident täten Faſan 
ewig Faſchine die 
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Flügel 

Fascikel Fideïcommiſs fliden 
faſern fidel Flieder 
Faſer , faſerig Fidibus , die Fidibuſſe fliegen , flog , geflogen 
faſhionabel Fieber ( Krankheit ) Flieſe die ( Steinplatten 
faſſen , faſst ; Faſs , Gefäß Fiedel die , fiedeln bekleidung ) 
Faſtnacht Filiale fließen , floſs , flöſie , gest 
fatal , Fatalität , Fatalis- Filigran floſſen , flüſſig ; Fließ = 

mus Filou , filoutieren papier 
fauchen , pjauchen filtrieren Flitter 
faulenzen , faul , Fäule i Filz Flode 
Fauteuil Finanzen Floh 
Fare die , die Faren finden , fand , gefunden ; | Flor , florieren 
Fayence Findling , findig ; ſtatt Floret 
fechlen , Fedhjer , Fechjung finden Floskel 
fechten , fichſt , ficht Fineſſe Floſſe 
Fee , die Feen , feien Finne die Floß das , die Flöße 
Fehde Finte die flößen 
fehí , der Fehl Firlefanz Flöte 
Fehme , Fehmgericht Firmament Flotille 
Feier die , feiern , Feiertag Firn Flotte , flott 
feig firnis , des Firniſſes , fir- Flög ( flößgebirge ) 
feil , feilſchen niſjen 
Feim , feimen Firſt ( des Daches ) flügge 
feind ſein Fiscus , Fiscal flugs 
feiſt Fijtel Fluh bie ( Felswand ) 
Felbel der ( Halbjammt ) Fittich Fluidum das 
feldein und feldaus fir , firieren flunkern 
Feldſcherer Flachs , flächien Flur 
Feldwebel fladern Fluſs , die Flüſſe , flüſſig . 
Felge Flacon Fluſsſpat 
Felonie Fladen flüſtern 
Fels , felfig , feljicht Flader Flut 
Fenchel der Flageolet Focus 
Ferge ( Fährmann ) Flagge Fohlen , Füllen 
Ferien die Flanell Föhn 
Ferman flankieren Föhre 
Ferje flattern Folge , zufolge , infolge 
fertig flattieren , Flatteur in der Folge , folgendere 

maßen , Folgendes 
feſt , die Feſte , Feſtung Flaum Folie 
Feſton der Flaus Folio 
Fete die , fetieren Flauſe die Fond ( Hintergrund ) 
feucht Flechſe Fonds ( Geldvorrath ) 
feudal flechten , flichſt , flicht , ge- Fontäne 
Feuer bas Flochten Fontanell das , die Fons 
Feuilleton Flect tanelle 
Fiafer ffectieren ; die Flexion foppen ( zum beſten haben ) 
Fiasko flehentlich forcieren , Force 

Fiber Fleiß , fleißig fördern 
Fiber ( Faſer ) flennen formal , Formalität 
Fiction fletſchen formel 

Feſt das flau 
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Fort das 

Furt die 
Fraße die 

Formular Fronte Gamaſche 
Froſt gang und gäbe 

fort , forthin , fortan ; frottieren gängein 
immerfort , weiterfort , Frouwa ( Freya ) Ganjer , Gänſerid 
in einemfort frugal Gant , verganten Fortepiano , Pianoforte frühmorgens , morgens ganz , im ganzen 

Fortſeßung früh gar , Garküche Foſſil , die Foſſilien Fuchs , fuchſig ; fuchswild garantieren 
Fourage fuchsſchwänzen Garaus 
Fourier Fug , füglich Garçon 
Fournier fühlen , Fühlhorn Garde 
Frad führen Garderobe , Garderobier 
Fraction füllen , Füllhorn Gardine 
Fractur Füllen , Fohlen Garniſon 
Fragner Füllſel das , die Fülle Garnitur 
Fraiſert Functionär , fungieren Gas das , Leuchtgas Françaiſe ( Tanz ) fünfzehnt Gaſometer 
Franciscus , Francisca , fünfzig Gaſſe , Gäſschen Franciscaner Fürbas gaſtieren 
franco ( poſtfrei ) fürlieb , vorlieb Gaſtmahl 
frant ( frei ) , Frank fürs erſte Batter 
( Münze ) Fürſt Gau 

Franſe gaukeln , Gaukler 
frappant fürwahr Gaze die ( Flortuch ) Fürmit , Vorwis Gazelle 
Fregatte Fuß , die Füße ; als Län- gebaren , Gebarung Freiſchärler genmaß : die Fuße ; gebären , gebiert , gebar , frenetiſch fußen geboren 
Frequenz Fußſtapfe , fuſtapfe geben , gibſt , gibt , gib , Freske Futteral preisgeben , achtgeben freſſen , friſst , fraß , ge Geberde 
freſſen , Fraß ; gefräßig Gebet 

Frettchen Gabe Gebiet 
Fredel , freventlich Gabriel , Gabriele gebicten , gebot , geboten Freya ( Frouwa ) gadern , gadſen Gebirge Frica ſee gaffen Gebiſs Friction Gage Geblüt 
Friede , Friedhof gäh , jäh Gebot 
Friedrich Friederike gähnent Gebräu 
Friedrichsdor gähren , gohr , gegohren Gebreſten Fries der ( Säulenverzie- Gala Gebür , gebüren rung und Wollzeug ) Galanterie Geburt Frieſel das Galeere Ged 
friſchauf ! Galimathias Gedächtnis friſieren , Friſeur , Friſur Gallerie gedeihen , gebieh , gebiehen frivol Gallerte gedeiblich frohloden Galoſche gebiegen froón ( herrlich , heilig ) ; Galone , galonieren Geduld , geduldig Frohnleichnam Galopin Geeſt 
Frohne , Frohndienſt Galopp Gefahr . gefährden , die frohnen , fröhnen Galoppade Gefährde 
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Gefährte das , der Gefährte Gemäuer Gerumpel 
Gefälle Gemeine und Gemeinde Gerümpel 
Gefängnis Gemengſel Gefäme das 
Gefäß Gemſe , Gems die geſammt , insgeſammt 
Gefieder Gemüje gefandt , Geſandter 
Gefilde gemuth , wohlgemuth Gefäß 
gefliſſentlich Gemüth , gemüthlich Geſchäft 
Geflüſter Gendarm , die Gen geſchehen , geſchieht , geſchah 
Gefräß darmen geſcheit 
gefräßig Genealogie Geſchirr 
gehäſſig genehm , genehmigen geſchlacht , ungeſchlacht 
Gehege General , die Generale Geſchmack 
geheim , insgeheịm , im Generalien die Geſchmeide 

geheimen Generation Geſchmeiß 
Geheiß das generös Geſchöpf 
geben , giengſt , gieng , ge- geneſen , genas Geſchojs 

gangen genetiſch Geſchwulſt 
Gehenk , Wehrgehenk Genick Geſchwür 
geheuer Genie das , die Genies Geſelle 
Gehilfe Genius , die Genien Geſims 
Gehöfte genieren , genant Geſinde 
Geifer genießen , genos , ge Geſpan ( Gefährte ) 
Geifel der noſſen ; Genuſs Geſpann 
Geiß , die Geißen Genitiv Geſpenſt 
Geißel die , geißeln Genoſſe , Genoss Geſpinſt 
Geiz , geizig Genovefa , Vefi geſprenkelt 
Gekröſe Genre der und das Geſtalt ; dergeſtalt 
Geländer Gentleman Geſten , Geſticulation , 
Gelaſs genugthun , genügeleiſten geſticulieren 
gelaſſen Genuſs Geſträuch 
Geläut Geodäſie Geſtrüppe 
Geld Geognoſie Geſtüte 
Gelee Geographie Getäfel 
gelegentlich Geologie Getreide 
Geleiſe , Gleis Georg , Georgine Gevatter 
Geleit Ger der gewahr werðen 
Gelichter geradezu , geradeaus gewahren 
gelingen , gelang , gelungen Geräth Gewahrſam 
gellen gerathen , gerieth , gerathen Gewähr , gewährleiſten 
Gelſe Gerathewohl gewähren 
gelt ! Geräuſch Gewährsmann 
gelten , gilt , galt , gegolten gerben , Gerber Gewand , die Gewänder 
Gelübde Gerhard oder Gewande 
gelüften Gericht gewandt , Gewandtheit 
emach , die Gemächer gering , geringſchäßen gewärtig 
gemach , allgemach , ge Gernot Gewehr 
mächlich Geröhricht Geweih 
Gemahl , Gemahlin Gerte Gewinn , Geminſt 
Gemälde Gertrud gewiſs , Gemiſsheit , ge 
Gemäß das , die Gemäße Gerücht wiſſermaßen 
gemäß , demgemäß geruhen Gewohnheit 
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neur 

gewöhnen glitſchen , glitfchig grätſchen 
Gerölbe gligern gratulieren , Gratulation , 
Gewölle Globus , die Globen Gratulant 
Gewühl Glode , Glöckner gräulich ( grau ) 
Geziefer Gloſſe Graupel ( Hagel ) 
geziemen gloßen Graus , grauſig , grauslich 
Ghaſele Glucke , glucken , glucken Graveur , gravieren 
Giebel Glück auf ! gravitätiſch 
giebig , Giebigkeit Glut , glühen gravitieren , Gravitation 
Gierde , Gier Glycerin Grazie 
Gieſelher Gneis graziös , ' gracios 
gießen , goſs , gegoſſen Gnome , Gnom greifen , griff , gegriffen 
Gigant Gobelins die greinen 
Gilde die Goldammer Greis 
Gilet Gondel , Gondelier grell 
giltig , gültig Goſſe Grenadier 
Gips | Gothe die Grenze 

Giraffe gothiſch , Gothe Grete , Gretchen 
Girandole gottlob ! Greuel , greulich 
Giro , girieren Göße Griebe die 
girren Gourmand Griebs ( Kerngehäuſe ) 
Giſcht der goutieren Grieche 
Glacéhandſchuh Gouvernante Griesgram 
Glacis das Gouvernement , Gouver Grieß , Grießmehl , Grießa 
Glaft ( Glanz ) beil 
Glaſur , glaſieren graben , gräbt , grub , ge- Grimaſſe 
glatt , Glätte , glätten graben Grimm , grimmig 
Glaße Grabmal Grind der , grindig 
gleich und gleich Grabſcheit grinſen , grinste 
- gleichen , dergleichen , graciös , graziös Grippe die ( Schnupfen 
desgleichen , ſeines Grad , gradieren fieber ) 
gleichen , ohnegleichen graduieren Grobian 

gleicherweiſe Gram , grämen ; gram ſein Grog der 
gleichgiltig , gleichgültig Gramm das Gros ( 12 Dußend ) 
gleichkommen Grammatik , grammati- groß , größte , Größe ; groß 
gleichſchenklig , gleich kaliſch und klein , im großen 

winklig Gran der und ganzen , großthun , gleichwie , gleichwohl Grän der großſprechen 
Gleis , Geleiſe Granate die grotesk 
gleiſen , Gleisner , gleis- Grand ( Kiesſand ) , grandig Grotte 
neriſch Grand , die Granden , Grummet das Gleiße die ( Hundspeter Grandezza Grünſpan 
ſilie ) Granit Gruppe 

gleißen ( glänzen ) , gliſs , Granne die , die Grannen Gruß , grüßen 
gegliſſen Graphit grunzen 

gleiten , glitt , geglitten Gras , graſig Grüße die 
Gletſcher grafs , gräſslich Guardian 
Gliedmaßen graſſieren gucken , Gugkaſten 
glimmen , glomm , ge- Grat , Rüdgrat Guerilla 

glommen ; Glimmſtengel Gräte Gugelhopf , Gugelhupf 
Glimpf , glimpflich gratis Guillotine die 
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Guirlande die halten , hielt haushalten , hält haus 
Guitarre Halunke Hausrath , Hausgeräth . 
gültig , giltig hämiſch hauſieren 
Gummigutt Hammer Þauſſe die 
Günther Hämmling ( Hammel ) Havarie 
Guſs Hämorrhoiden bie Hazard , hazardieren 
Guſtav Bamſter heben , hob , gehoben 
gut , zugute halten , zur Hand , zu ( bei ) Handen , Hechel 

gute kommen ; gut- handlich , vorhanden , ab- vede , hecken 
machen ( vergüten ) , gut- i handen , handhaben Hedwig 
thun , gutheißen ; viel Handvoù die Beer 
( etwas , nichts ) Gutes Hanf , hänfen , Hänfling Heerbann 

Guttapercha hangen , hieng , gehangen Heerraud , ( Höhrauch ) 
Gymnaſium hängen Beerſchar 
Gymnaſtik Hans , Hänschen Hefe 

Hanſe , Hanſeſtadt , heften , hefteln , die Hejtel . 
H. Hanſeate beher , bäher 

Haar , gärchen , bären , hänjein hehlen , der Hehler 
haarig , haarwachs Hantel die hehr ( Ehrfurcht gebietend ) 
haben , achthaben , recht- hantieren Heide der 
haben , ſtatthaben hapern Heide die 
Haber , Hafer haranguieren Heibud 
Habicht --- Hard , Bernhard , Mein : Heikel 
habilitieren hard , Richard Heiland 
Habit Därefie , bäretiſch heilen 
Habitué Häring , Hering heillos 
Hade die , hacen Harlekin Heimat 
Häderling der Harmonie Heirat 
Hädſel das Harmonika heiſa ! 
Hader , hadern ( zanfen ) Harniſch heiſer 
Hafen der ( Gefäß und Harpune heißen , hieß , geheißen 
Meeresbucht ) Harpyie heizen 

Haff das Hart ( Bergwald ) Hefatonibe 
Hag hartnädig Hektar das 
Hagebutte Harz , harzig heftiſch 
äher , Heher Þaſe , Gäſin Heftograph der 
Hahn , Hähnchen Haſpel Heftoliter das 
Hai , aifiſch Haſs , haſſen , häſslid ) , Helene 
Hain gehäſſig Heliotrop 
Haken der , häkeln Haſpe , Häſpe , Hejpe hell , helleuchtend , 
halber , beiſpielshalber , ( Thürhaken , Thürangel ; hellodernd 

porſichtshalber Fenſterhaken , Fenſter : Hellebarte , Sellebardier 
halbieren angel ) Heler 
Halbſcheid hätſcheln Hemd 
Halde die Hatſchier Hemiſphäre 
Halfter die haßen , die Has hemmen , Hemmſchu ! 
Hall , hallen Haubiße die henken , Henker , Henfel : 
hallelujah ! allelujah ! Hauderer ( Lohnfutſcher ) Henne 
Hallo ! haloh ! hauen , hieb , gehauen her , herbei 
alt der , haltmachen , Haufe , häufig Heraldik 
macht halt Haupt , zu Häupten Herberge 
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Hut der 

Herbſt Hiſtorie , hiſtoriſch hüllen 
Herd Hoboe Hülſe 
Herbe Hoboiſt human , Humanität 
Hering , Häring hoch , höher , aufs höchſte , Hummer 
Herling der ( unreife zuhöchit ; hoch und nie- Humor 
Traube ) drig ( alle Stände ) Humpen 

Hermann höchlich hundert , einhundert , zwei 
Hermelin hocken , Höckerin hundert , Hundert das 
hermetiſch Höder , hößerig , höcfericht Hüne , Hünengrab 
Hermine Hoffart , hoffärtig Hünkel der , Hünkelbein 
Herold hoffen , hoffentlich chen , Hünfelträger 
Heros , die Heroen | Hoheit , Höhe hunzen , aushunzen , ver 
Herr hohl , Höhlen , Göhle bunzen , zerhunzen 
herrlich Hohn , höhnen hüpfen 
Herrſcher , herrſchen hold Hürde die 
berzog holen ( herbeiſchaffen ) hurrah ! 
Heſpe , faſpe , Haſpe Holfter die ( Piſtolenbe- Huſar 
heterodor hältnis ) Huſten der 
heterogen hoda ! 
Hetman Hölle Hut die , hüten 
Heu holperig Hütte 
heucheln Holunder , Holer Hyacinthe 
heuer Homer , pomers Jlias , Gyäne 
heulen die Homeriſchen Ge- Hyder 
Heurig dichte ; homeriſches Ge- Hydraulit 
heutzutage lächter Hydropath 
Herameter homonym Hydroſtatik 
Here Homöopath Hygiene 
hienieden honett Hygrometer 
Hieroglyphe Honigſeim Hymne 
Hieronymus Honorar Hyperbel 
hier , hierzulande , hieſig Gonoratioren die øypertrophie 
Hifthorn hopp ! Hypochondrie , Hypo 
Hilfe hopſen ! hops ! chonder 
Himbeere Horizont Hypotenuſe 
himmelan , himmelauf Hornis , die Horniſſe Hypothet 
hinan ( hin - an ) Horoſkop Hypotheſe 
hinaus ( hin - aus ) Horſt Hypſometrie 
Hinde , Gindin ( irſch ) : Sort Vyſterie , hyſteriſch 

kuh ) hoſiannah ! 
hindern , Hindernis Hoſpital , die Hofpitäler 
hinein ( hin - ein ) Hoſpitalität 
hintanſesen , hintan Hoſpiz i - a ! iahnen ( Schrei 
halten , hinterrücks Hotel , bie Hotels , fote des Efels ) 

hinters ( hinter das ) lier -id ) , Bottich , Drillich , 
Hippe Hube die , die Hufe Eſtrich , Fittich , Kranich , 
Hippodrom ( Grundbeſit ) Lattich , Sittich , Teppich , 
Hippolyt hübich Zwillich 
Hirſch Hüfte -icht , dornicht , holzicht , 
Kirje Huhn , Hühnchen ſteinicht ; Di &amp; icht , Keh 
biffen Huld richt , Röhricht , Habicht 

7 
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Ichthyologie - in , Königin , Löwin ; kommen , insbeſondere , 
Ida Röniginnen , Löwinnen insgeſammt , insgemein , 
Ideal , ideal in , in allem und jedem , insgeheiin 
Idee , ideell in kurzem , in einemfort Inſaſſe 
identiſch inacht nehmen inſcenieren 
Idiom Inbrunſt , inbrünſtig Inject 
Idioſynkraſie Incarnat , Incarnation inſofernt , inſoweit , inſo 
Idiot Inclination lange 
gbol , Idolatrie incluſive inſolent 
Idyl das und die Idylle incognito inſolvent , Inſolvenz 
-ie , Harmonie , Partie , incommodieren infonderheit , irjonders 

Theorie Inconſequenz Inſpection , Inſpector 
-ier , Barbier , Clavier , incorrect inſpicieren 
Manier incurabel inſlalieren , Inſtallation 

-ieren , halbieren , re- Lindes , indeſſen Inſtanz 
gieren , ſtudieren Indicativ Inſtinct , inſtinctiv 

-ig , kräftig , mächtig , indifferent , Jndifferentis- Inſtitut , Inſtitution 
wichtig ; dreimalig , eilig , mus Inſtruction , inſtructiv 
heilig ; Glig Indigenat Inſtrument 

Igel indirect Inſult 
Ignaz , Ignatius indiscret Inſurgent 
Ignorant , ignoriereit individuell , Individuum , Inſurrection 
ihrzen ( wie duzen , fiezen ) die Individuen intact 
illegal indolent , Indolenz intellectuell , Intelligenz 
iLiberal indoſſieren , endoſſieren Intendant 
gllumination Indult der ( Nachſicht , Intercalarien die 
JUuſion Zahlungsfriſt ) Interdict 
FUuſtration Induſtrie , induſtriell Intereffe , intereſſant , 
Iltis , des Jltiſſes , die infalibel , Infallibilität intereſſiert 
Iltiſſe Infamie interimiſtiſch 
im , im allgemeinen und Infant , Infantin Interjection 

beſondern , im übrigen , Infanterie interlinear 
im nachſtehenden , im Infel , Jnful , infulieren Intermezzo 
kleinen , im großen , im Inferiorität international 
ganzen , im alten , im inficieren internieren , Internat 
reinen , im klaren ſein , Influenz interpellieren 
im voraus infolge , zufolge , in der interpretieren , Interpre 

imaginär Folge tation 
Imbijs , die Imbiffe Ingenieur Interpunction , inter 
Imme Ingrediens das , die punctieren 
immens Ingredientien Interregnum 
immerfort , immerzit Yngrimm Interval 
Immobilien die Ingwer intervenieren , Intervena 
Immortelle Inhaftieren tion 

Imperfect Inhalt intim 

impfen inuitien intimieren , Intimation 
Import innehaben intolerant , Intoleranz . 
imponieren , impoſant innen , von innen und intonieren , Intonation 
Impoſt der Warenſteuer ) außen Intrigue , intriguieren , 

improviſieren inquirieren , Inquiſit Intriguant 
Impuls ins , ins reine , ins klare Invalide 
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Joppe 

Invaſion Jienſeits 1 Ralender 
Invective ießt Raleiche 
inveſtieren , Inveſtitur Jockey Kalfakter , kalfaftern 
invigilieren jodeln , jolen kalfatern 
involvieren Johann , þans Kalif 
inwieferne , inwieweit Jongleur Ralfſpat 
Inzicht die Kalligraphie 
irgendwann , irgendwie , Joſef , Joſefa , Joſefine Ralpak 

irgendwohin Jota Rameel 
gronie Foujou Ramerad 
irrational Journal Ramille 
irreligiös jovial Ramin 
irren Jubel , jubeln Kamiſol 
grythum , irrthümlich Jubiläum Kamm , Kammacher 
Slegrim juchhe , juchhei , jud ; heiſa ! Rammrad 
Islam Juchten Rämpe 
iſolieren juchzen ( auchzen ) Kampfer 
ſothermen judicieren Ranarienvogel 
Siraelit , Judiz ( Urtheil , Urtheils- Kanaſter , Knaſter 
Iſthmus fraft ) fanbelider 
Italiener , italieniſch Jugend Känguruh 

Fuli Kaninchen 
( i ) . Julie Ranne 

ja jung und alt ( Junge und Kanone , Kanonier , Ka 
Jabot Alte ) nonade 
Jacht Jungfer Kantine 
Jagd Juni Rantichu 
jäh , gah Junfer Ranzel 
jählings , gählings Jurisdiction Kanzeliſt , Kanzliſt , 
Jahr , jahraus jahrein , Jury Ranzlei 
jahrelang juſtificieren Kapaun , die Kapaune 
Jahrzehent , Jahrzehnt Juſtitiär Kapellan , Kaplan 
( Dekade , Anzahl von Juſtiz Kapelle 
zehn ) Juwel , Juwelier Raper der , fapern , 

Jakob , Jacobus , Jacques Sur Raperei 
Jalouſie Kaper , die Kapern 
Janhager Kapſel 
Janitſchar Kabel Kapuze , Rapuziner , Ras 
gänner , Januar Kabeljau , Kabliau puzinade 
Jargon Käfer Karat , karätig 
Jasmin Kaffee der , das Café Karawane , Karawanſerai 
Jaſpis Räfig Karbatſche 
jäten Kaftan Kardätſche ( Stalbürſte ) 
Jauche kahl Karde ( Weberdiſtel , Woll 
jauchzen Rahm , kahmig kamm ) 
Jean , Jeannette Kahn Karfiol , Karviol 
jedermann , jemand Kaiſer Karfunkel ( Edelſtein ) 
jedesmal , jederzeit Kajüte Karl , Karoline 
jedweder , jeglicher Rakadi farmeſin , carmoiſin 
Jehovah Rakerlak Karmin , Carmin 
Felängerjelieber ( Pflanze ) | Kaleidoſkop Karnies das 
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käſe 

Raſte die 
faſteien 
Raſuar 
Ratafalk 
Ratakombe 
Katalog 
Katarakt 

karnüffeln Keller Klinke , Thürklinke 
Karren , Rärrner Kellner klipp , klapp ! 
Kartätſche ( mit Kugeln ge- Kelter die Klöppel , klöppeln 

füllte Kanonenpatrone ) Kenntnis , kenntlich Kroß , die Klöße 
Rartaune Rerbe Klunſe 
Karte Rerbelfraut Kluppe ( Rlemme ) 
Kartell Kermes der ( Farbeninſect ) Klyſtier 
Karthauſe , Karthäuſer Keſcher der ( kleines knabbern , knappern 
Kartoffel Beutelne ) knads ! 
Kartuſche , Cartouche Keſſel Knaſter , Kanaſter 
Raſchemir , Kaſchmir feuchen , Keuchhuſten Knäuel 

Keule Artauf 
Raſerne feuſch Knauſer 
Raſimir Khan , Khanat Knebel 
Raſtanie Kids der ( Fehlſtoß ) , kicſen kneten 

Kiebitz Knicker 
Kiefer der und die Knicks , knickſen 

Raſten der , die Kaſten Riel Knie , die Knie , knien 
Rierne Knips , knipſen 
Rieri Knirps 
Kies , Kieſel kniſtern 
fikerifi ! knittern 

Kilogramm bas Knoblauch 
Katarrh Kilometer das Knöchel 
Kataſtrophe Kimmung Knopper die 
Katechet , Katecheſe , kate- kippen Knorren der 

diſieren Kirmeſs , Kirmes Knoſpe 
Ratechismis firre Knoten 
Kategorie Kiſſen Knüppel der 
kategoriſch Kiſte knuſpern 
Katharina , Rathi , Käth- Mitt der , fitten Knute 

chen Kittel finüttel 
Ratheber klaffen Knüttelvers 
Rathedrale klamm , Klammer Kobalt ( Mineral ) 
Rathete klappern Kobold ( Berggeiſt ) 
Katheter Flaps ! Röcher 
Katholit , katholiſch Klaps , klapſen Köder 
Kattun flären Koffer 
faubermelich Flauben Kohle 
auffahrer Klauſe , Klausner Köhler 
Rauffartelſchiff Klecks , kledjen Kohlrübe 
Kautſchuk filee , des Klees Kohlweißling 
Rauz Kleie Koje 
fed Kleinod , die Kleinode fokett , Roketterie 
kegeln , kegelſcheiben ( ſchei- oder Kleinodien Kofe , Rofs , verkokſen , 

bent die Kugel rollen Klempner Coafs 
Yaſien ) Klepper Kolit 

Rehle , fehlen Klima , die Klimate Rolk ( Sumpf ) , Kolfrabe . 
Rehricht kliinmen , klomm , ge Koller , kolern 
Keiler ( Eber ) klommen Rolon das 
Relle die Klinik Koloſs , foloſſal 
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Lad 

· Romet Krebs , die Krebſe kurz , in ( vor ) kurzem ; 
komiſch , Romiker , Komö- Kreis , freiſen , umfreiſen des kürzeren ; den für 

die , Komödiant Kreifel zern ziehen 
Komma , die Kommata freißen Ruſs , füffen 
kommen , kam , gekommen Krempe , Krämpe kuſchen 
Kompan , Kumpan Rren Küſte 
Konrad , Kurt , Runz Krepp Küſter 
kopfüber kopfunter Rreſſe Rutte 
Koppel , Degenkoppel Kreuz Ruttel , Ruttelflect 
Koppeljagd , Koppelweide Kribškrabs Rutter der 
Koralle Krieche , Kriechenbaumn Kur der 
Koran friegen ( bekommen ; 
koranzen , kuranzen fäinpfen ) 
Korinthen ( Weinbeeren ) Kriemhilde Kornelkirſche , Kornelle Kripp ( Futtertrog , Flecht Laborant , Laboratorium , 
Körper zaun ) laborieren 
Koryphäe Kriſe , Kriſis Labſal 
koſcher , foſchern Kriteriumn , die Kriterien Labyrinth 
koſen , fost , koste Kritik , kritiſieren Lache die 
Kosmetik Kritiker , Kritikaſter Lachs 
Kosmopolit frittelig 
Koth , fothig frigelig ladieren 
Kothurn Rrokodil Lade die , die Laden 
Rotter ſürüđe Laden der , die Läden und 
Roße die oder der Roßen Krume die Laden 
Krabbe die frumm , krümmen laden ; lädīt , lädt , lud , 
krabbeln Krupp , Rrupphuſten geladen 
krächzen Krüppel , krüppelig Lady 
Krade die ( ſchlechtes Kruſte Lafette 

Pferd ) Kryptogame Laffe 
kraft ( Präpoſ . ) Rryſtali Tahm 
Kragen , die Kragen Rübel lähmen . 
Krähe , frähen Ruckuck Lahn ( Metalldraht ) 
Krahn Stufe , Küfer Laib ( Brot ) 

Krakeel Kufuruz Laich , laichen 
krällen , kralen Kümmel Laie 
Rrambambuli Kummet , ſumint Lakai 
Krammetsvogel Kummkarren ( Schieb Lake , Salzlafe 
Krämpe , Krempe karren mit Kajten ) Laken das oder der . 
Krämpei , främpeln Kumpan der , der Rom- lakoniſch 
Krampf pan ( Genoſſe ) Lampe 
Kranich fundmachen , fundgeben Landsknecht 
krank , kränkeln funterbunt Landwehr 
Krapp Küpe , der Küper längs 
Krater Kur , Kurfürſt längſt , längſtens 
fräße , fräßig Kürajs , Küraffier Langweile 
frauen Kurbel langwierig 
kraus , krauſen , kräuſeln Kürbis , des Kürbiſſes Lanzette 
Krauſeminge küren Lappalie 
Rrawal Kürſchner Lappen der 
frare Kurt ( Konrad ) Täppiſch 
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Liquid 

Lärche die ( Baum ) leiden , litt , gelitten · lieutenant 
Larifari leidentlich , leidig , leidlich literen 
Lärm leid ſein , leid thun , ein | lila 
Larve leides thun limitieren , die Limite 
laſs , läſſig , nachläſſig , Leier Limone , Limonade 

läſslich leihen , lieh , geliehen Lindwurm 
laſſen , läſst , ließ , außer- Leim Lineal 

acht laſſen Leist lineament 
laſciv Leiſte die Linguiſtik 
Lattich Leiſten der Linie , liniieren 
Latwerge Leite ( Berghang ) Linke die ( Hand ) , links , 
laß Leitgeb , Leitgeber linkerhand 
läuten Leitkauf , auch Leikauf Linſe 
läutern Lenchen ( Helene ) Liqueur 
Lava Lende 
Lavendel Lenz Lira ( Münze ) 
lavieren Leopold , Leopoldine Lije , Eliſe , Liſette 
Lavoir das lepperit liſpeln 
Lamine die Lerche ( Vogel ) Litanei 
lar leſen , liest , las , läſe , ge- Liter das 

&amp; agareth bas leſen Literatur , literariſch , It 
Leben , mein ( dein , ſein ) Lethargie terär 

Lebenlang Lethe Lithographie 
Lebkuchen , Lebzelten , Leb : Letten der ( Thonerde ) Liturgie 
zelter Letter die Liße die 

Lebtag lepen ( ſich ) Livree , Liverei , livrieren 
lechzen leßt , am ( zum ) leßten , Lloyd 
Leck der , leck zum letztenmal lobpreiſen , gelobpreist 
lecken , die Lede Leu local , das Local 
Lection Leuchtgas Lođe , lodig , lodicht · 
Lectüre leugnen lođen 
ledig Leumund , verleumdeit locker 
lee , leewärts leutſelig Locomotive die , das Loco 
leer , leeren Levit motiv 

Lerikort , die Lerika Löffel 
legal , Legalität Leritograph Logarithmus 
Legat Libell , Libelliſt Loge 
Legende liberal Logit 
legieren Licenz , Licentiat Logis , logieren , Logement 
Legion Licitation Logogriph 
Legislative — lich , freilich , ſchrecklich , oh 
legitim ſittlich Lohe die 
Lehde ( wüſtes Stückland ) lichterloh Lobgerber 
Lehen , belehnen Lichtmeſs , lichtmeſſe Lohn , lohnen , löhnen 
Tehmig , lehmicht Lid ( Augenlid ) Lorbeer 
Lehne , anlehnen lido Lord , die Lords 
Lehre die , lehren , der Liebden ( Titulatur ) Lore , Lorchen ( Eleonore ) 

Lehrer Lied Lorenz 
Leib der liederlich Lorgnette die , das Lorgnon 
Leichborn Liedlohn los 
Leichnam liefern , Lieferant Los , loſen 

Lefze die 
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löſchen , liſcheſt , liſcht , mager | Malve 
loſch , geloſchen Magie , magiſch Malz 

Löß der ( Lehm ) Magiſtrat Mameluk 
Loth , löthig , löthen Magnat Mammon 
Lothar Magnet , Magnetiſeur Mammut 
Lotſe Magnificenz Mamſell , Mademoiſelle 
Lotterie , Lotto magnifik manch , manch ein 
Louis , Louiſe , Luiſe Mahagoni Mandat 
Louisdor Mahd , Mähder , Mäher Mandel 
Löwe mähen Mandoline 
loyal Mahl , Mahlzeit Manen die 
Luchs mahlen , Mühle Mangfutter , Mangkorn 
lügen , log , gelogen mählich , allmählich Manichäer 
Lüde Mahlſchap ( Heiratsgabe ) | Manie 
lucrativ Dahlſtatt Manier , manieriert 
Ludolf mahnen , ermahntent Manifeſt 
Ludwig Mähne Manna 
Luiſe , Louiſe Mähre ( Pferd ) mannigfadh , mannigfaltig 
Lukas Mai männiglich 
Luke , Dachluke Maid Manöver , manövrieren 
Lüminel der Maie ( Feſtzweig ) Manſarde die ( Dachſtube ) 
Lump der Mais der , des Maiſes Manſcheſter der ( ſammet 
Lumpen der Maiſche , maiſchen artiges Zeug ) 
Lunge , lungenſüchtig Majeſtät Manſchette 
lungern Majoran Mantel 
Lünſe ( Achsnagel vor dem Majorat Mantile 
Rade ) majorenn Manufactur 

Lunte majoriſieren Manuſcript 
Lupe Majuskel Mär , Märe , Märchen 
lüftern Makel , mäkelii , Mäkler Marcus 
Luration Makrele Marder der 
Lurus Mafrone Margareta , Gretchen 
Luzerne Mal ( Zeichen ) , Denkmal , Mariage 
Lyceum Merkmal , Muttermal , Mariahilf 
Lymphe , lymphatiſch Malſtatt ( Zielſtatt , Ziel ) | Marine 
lynchen mal , einmal , dieſesmar , marinierent 
Lyra ( Leier ) dasmal , einigemal , eini- Marionette 
prit , prift gemale , mit einemmal , maritim 

das erſtemal , das nächſte- Mark ( in allen Bedeu 
M. mal , ein anderesmal , tungen ) 

zum leztenmal Marfe 
Macaroni Malachit Marketender 
Mäcen malcontent Marmelade 
Machination maledeien Sartor , Carmel 
Maculatur malen , Maler Marodeur , marodieren 
Madame Malheur Maroquin 
Made maliziös Marotte 
Mademoiſelle , Mamſell Malepoſt &quot; Marqueur 
Magazin Malteſer Marquis , Marquiſe 
Magd maltraitieren Maridh , marſchieren , 
Magen der , die Magen | Malvaſier Marſchroute 

Regeln i . d . deutſche Rechtſchreibung . 4 
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Marſdall Meeting Mette ( Frühmeſſe ) 
Marſtal meblig ( Mebl ) Meßger 
Marter die Mehlthau meucheln , meuchlings 
Martha mehr , ein mehres , mehre- Meute 
martialiſch res , mehrerenial Meuterei 
Märtyrer , Märtyrin , Meier Miasma 

Märtyrerin Meiler Mieder ( Leibchen ) 
Martyrium Meineid Miene ( des ( Geſichts ) 
März meinerſeits , meines Miete 
Marzipan gleichen Migräne 
Maſchine Meinhard Mikroſkop 
Majern die meiſt , die meiſten , am Milbe 
Maske , Maskerade , mas ineiſten Militär 

kieren Meißel Miliz 
maſſacrieren , Maſſacre Melancholie , melancholiſch Milliarde 
maſſiv melieren , Melange Milligramm das 
Maß das und die Meliſſe Millimeter das 
Maße die ( Ausdehnung ) , Melodie Million 

über die Maßen , mit Melodrain Milz , milzſüchtig 
Maßen ; dermaßen , eini- | Memme Mime , Mimik 
ger- , gewiſſermaßen Memoiren Mina , Mindhen ( Wilhel 

Maßholder meinorieren mine ) 
Maßliebchen Menage , menagieren Minaret 
Matador Menagerie Mine ( unterirdiſcher 
Material , die Materialien Mennig ( Farbe ) Gang ) 
materiell Meni das Mineral 
Mathematik Menuet Miniatur 
Mathilde mercantiliſch minieren , Mineur 
Matraße Mercur Miniſterium , die Mini 
Matrikel merfen , Merftuch , Merf ſterien 
Matrize zeichen Minne 
Matroſe Merknial minorenn 
Matthäus merzen , ausmerzeni Minorit 
Matthias Mesalliance Minorität 
Maulpol das Meffe , Mejsbuch Minusfel 
Mauritius meſſen , miſst , maſ , ge- Minutien die , ininutiös 
mauſen , Maus meſſen Minze ( Pflanze ) 
maußen , maußern ſid , Meſsner , Mesner Mirakel 

Mauße Meſtize Miſanthrop 
Maut , Mautner Metal Miscellaneen die 
Marime Metamorphoſe Miscellen Sie 
Mazurka Metapher , metaphoriſch Miſère , miſerabel 
Mechanik , Mechanismus Metaphyſik Miſpel 
mechant Meteor Mispickel 
miedern Meter mijs- , miſsachten , Mifs 
Medaille Meth brauch , miſsliebig , Miſs 
Medaillon Methode ſtand 
Medicin Metonymie Miſſethat 

Metropole miſslich 
Meerrettig , Meerrettich Mett ( Fleiſch ) , Mett Miſtel 
Meerſchaum wurſt Miſtler ( Miſteldroſſel ) 
Meer 
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Mitrailleuſe Morphologie Muſſelin 
mittags , bes Mittags Mörſer müſſen , muſs , muſste , 
mittels , mittelſt Mortalität gemuſst 
mitternachts Moſaik Muth , muthig , ein 
Mittfaſten ( Mitte ) Moſchee müthig 
Mittler Moslem muthen , Muthung 
mittlerweile Moſt muthmaßen 
Mittwoch , inittmodis Motette Mutterinal 

( Adv . ) Motiv mutterſeelenallein 
Mirtur Motte die Mylord 
Mnemonif Motto das Myriade 
Möbel mouſſieren Myriameter 
Mobilien die , Mobiliar Möwe Myrrhe 
Model Muck der , mucken und | Myrte 
Model , modellieren mudſen ( ſich ) Myſterium , die Myſterien , 
mobeln Mude die myſteriös 
modern ( moderig ) Mücke myſtificieren 
modern ( modiſch ) Muff . muffig , müffen , Myſtiker , Myſticismus 
modificieren . inüffeln , müfizen Mythe 
Mohit Mufi ( Handmuff ) Mythologie 
Mohr , Mohrenland inuhen 
Möhre , Mohrrübe Mühle , Mühlenwehr 
Molecül das , die Molecüle Muhme 
Molton ( Zeug ) Mühſal , mühſelig Nabe ( am Rade ) 
Moment Mulatte Nabel 
Monarchie multiplicieren , Multipli nachäffen 
Monat der cand , Multiplicator , nachahmen 
Mönch Multiplication Nachbar , die Nachbarn 
Pond Mumie Nachcur 
Monocle Mumme , Mummen Nachen 
Monographie chanz , Mummerei Nadernte 
Monolog Mündel nachgehends 
Monopol Mundvol ber nachgiebig 
monoton , Monotonie Municipien , ' municipal Nachhut 
Monſieur Muräne ( Fiſch ) Nachlajs 
monſtrös Mus ( Gemüſe ) , die Muſe nachläſſig 
montags , des Montags Muscateller ( Wein ) nadimittags , des Nach 
Montur , montieren Muscatnuſs mittags 
Moor , Moorland Mufe die , die Muſen Nachnahme 
Moos , mooſig , mooſicht , Muße , müßig ; Müßig nächſtbem , demnächſt 

beinoost gang Nachtigall 
Mops Muſelmann , die Muſel Nachtmahl 
moquieren ( fich ) männer Nachtrab 
Moral Muſeum das , die Muſeen Nachtrupp 
Moraſt muſicieren , Muſicus ; nachts , des Nachts Morcher Muſik , Muſikant , Muſi- Vachtviole 
Mord falien , mufifaliſ di nachzotteln 
morgens , frühmorgens , muſiviſch Nacen 

morgentlich Musfel , muskelig , mus : nackt 
Moriz kulös Nadir 
Morphin Muskete , Musketier nagen 

4 * 



52 

nahe , am nächſten , der Nelke . Noth , die Nöthe ; dons 
Nächſte nennen , nannte , genannt nöthen ſein 

nähen , die Näherin Nepotismus noth . ſein , noth thun 
näher , des näheren , mit nergeln Note die 

nächſtem Nerv , nervig , nervös Notiz 
nahezu , nahebei Neſſel notoriſch 
nähren , Nahrung nett Novelle 
Naht , Nähterei , die netto November 
Nähterin Neß Noviz 

naiv , Naivität , Naivetät neu , aufs neue , von Nuance 
namens ( im Namen , mit neuem , neuerdings nüchtern 

Namen ) neun , neunzehn nuť und nichtig 
namentlich neutral numerieren 
nämlich Nibelung Numero das 
Nanking nicht , mit nichten , zu Numismatik 
Napf nichte Nummer die 
Naphtha nichtsdeſtoweniger Nuntius 
Napoleondor nichts Neues , nichts G1- Nuſs 
Narbe tes , nichts anderes Nüſter die 
Narciſſe Nickel | Nuth , Nuthhobel 
narkotiſch , Narkoſe niedlich nuş , nüß , Nußen der , 
näſeln niemand , niemand anders , zu Nuß und Frommen , 
naſeweis niemand Fremdes ſich zunuße machen 
nas , näſſen Niere Nußnießung 
Nathan nieſen , niest , nieste , ge- Nymphe 
Nation niest ; Nieswurz 
Natter Nießbrauch 
Naturell Niet das , nieten Daje 
Nautik Niete die ( ohne Gewinn Obelisk 
nebenan , nebenbei , ne- herausgekommenes los ) obenan , obenauf , von 

benher Nihiliſt obenher 
Nebenbuhler Nikolaus , Klaus , Niklas ober , zuoberſt 
necken nippen Obers das 
Neffe nirgends oberſchlächtig 
Negation , negieren —nis , Bildnis , Ereignis ; Oberſt 
negativ Bildniſſe , Ereigniſſe Oberſtlieutenant 
Negligé , negligieren Niſche Object , objectiv , das : 
Negociant , negociieren Niveau , nipellieren Objectiv 
nehmen , nimm , nimmſt , Nire die Oblate 
niinmt , nahm , genom : Nocke die , der Roden obligat , Obligation 
meni ; theilnehmen , ( kleiner feinerer Mehl- obſcön 
nimit theil , überhand floß ) obſcur 

nehmen , inacht nehmen Nomade , nomadiſieren Obſt , Öbſtler 
Nehrung ( Landzunge ) Nomenclatur obſtinat 
Neidhart nominell obwohl , obzwar 
Neidnagel ( am Finger ) nonchalant Occident 
nein Nonſens der . Occupation , occupieren 
Nekrolog Nord Ocean 
Nekromant ( Schwarz Norm Ochs , Ochſe 

künſtler ) notabene Ochienziemer 
Nektar Notar , notariell , notieren oder 
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Octave Ordination , ordinieren Palette 
October Ordonnanz Palladium 
Octroi Ordre Palaſch 
octroyieren Organ , organiſieren Palliativ 
Ocular Orient Rallijabe 

oculieren ( äugeln ) Original , originell Pamphlet 
Obem Orkan Panacee 

Ő ( nicht De ) Ornament Pandur 
Öbem , Lungenöbem Ornat Paneel 
odiös Ornithologie Panegyrifer 
offenſiv , Offenſive Drographie Panier 
offerieren , Offerte orthobor paniſch , Panit 
Official Orihoepie Panorama 
Officiant Orthographie , ortho panſchen , pantſchen 
officiel graphiſch Pantheismus 
Officier orthopädiſch Pantheon 
Officin je Panther 
officinel Oskar Pantoffel 
officios Oſtentation Pantomime 
Offiz Oſteologie Panzen ( Wanſt ) , auch 
Dheim , Ohm Oſtern Panſen 
ohnegleichen , ohneweiters Öſterreich Panzer 
Ohnmacht Othmar Päonie die ( Pfingſtroſe ) 
Ohr , Nabelöhr Otto , Ottilie Papagei 
ökonom , öfonomiſch Ottokar Papier , Papiermaché 
ökumeniſch Ottomane Pappel 
Oi , ölig , ölicht Ouverture 
Oligarchie opal Parabel 
Olive Oryd , orydieren Parade 
Olymp Orygen Paradies , Paradiesapfel 
Omelette parador 
ominös P. Paragraph 
Omnibus , die Omnibuſſe Paar , das Pärchen parallel 
Onkel paar , ein paarmal Parallelogramm 
Onyr Pacht , pachten Parallelopipeb 
Opal pacificieren paralyſieren 
Operateur Pack paraphraſieren 
Operette Pact , die Pacte und Pacten Parapluie 
Ophthalmologie ( Ehepacten ) , pactieren Paraſit 
opponieren Pädagogik Paraſol 
opportun , die Oppor Padiſchah | parat 
tunität Page Parcelle 

opulent Pagobe Pardon , pardonnierezi 
Orakel Parentheſe 
Orange Pair Parforcejagd 
Orangutang Pafet Parfum , Parfumeur 
Oratorium Paladin ( Ritter ) Park 
Orcheſter Palais Parket , parketieron 
Orden Palaſt Parochie 
ordentlich Palatin ( Halspelz ) Parole 
ordinär Paletot Parorysmus 

Papſt 

Dzon 

pah ! 
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: 

Partei Pennal pflücken 
Parterre Penſion , Penſionär pflügen 
Particip Penſum das Pflugichar 
Particulier Pentameter Pflugſterze 
Partie peremptoriſch Pfoſten der 
Partikel perennierend Pfote die 
Partitur perfect , perfectionieren Pfriem , Pfrieme , Pfriemen 
Barze perfid , Perfidie Pfropfen , Pfropf . Stöpſel ) 
Pasquill , Pasquillant Pergamient pfropfen 
Paſs , Päſſe perhorrefcieren Pfründe 
Paſſage , Paſſagier Periode Pfuhl der 
Paſſah Peripatetiker Pfühl der 
Paſſant Peripherie pfuſcent 
Paſſatwind Perkal Pfütze 
Paſſepoil , paſſepoilieren Permiſſion Bhaethon 
Paſsgänger Perpendikel Phänomen das 
Paſſion perpetuierlich Phantaſie , Phantaſt 
paſſiv perpler Phantoin 
Paſtelli Perron der Phariſäer 
Paſtete Perücke Pharmaceut 
Paſtor Perſon , perſönlich share 
Patent , patentieren Perſpective die , das Peru Philanthrop 
Paternoſter ſpectiv philharmoniſch 
Pathe Réſt , Peſtilenz Philipp 
pathetiſch Petarde Whiliſter 
Bathologie Betent Philolog 
Pathos Peterſilie die Philoinele 
Patient Petition Philoſoph , Philoſophie 
Patriarch Petrefact | Phiole die 
Patricier Hetroleum das hlegma 
Patriot Betſchaft , petſchieren phonetiſch 
Patron , Patronat Pfahl , pfählen Phönir 
Patrouille , patroullieren tfaidler Phosphor , phosphore 
paßig , bagig Pfalz , Pfalzgraf ſcieren 
Paute Pjanid Photographie 
pauſen , durchpauſen Pfanne Phraſe 
pauſieren , Panje Barre Phylar 
Pavian | Pfau Phyſicus , Phyſikat 
Pavillon pfauchen , fauchen Rhyſit , phyſikaliſch , phy 
pecuniär Pfefferminze fiſch 
Pedal pfeiferi , pfifi , gepfiffen , Phyſiologie 
Pedant Pfiff Phyſiognomie 
Pedeli Pfennig Pianoforte , Fortepiano 

Pferch der , einpferchen Nickelhaube 
Peitſche Pfingſten Pickelhäring , Pickelhering 
Pelikan Bfirfidh pickert 
Peloton Pflaſter Picnick 
pelzen , belzen ( pfropfen ) Pflaume Pièce die 
Belz pflegen , pflog , gepflogen ; Piedeſtal das 
Pendant pflegte , gepflegt piepen , piepſen 
Bendel das Pflod , pflöden Pietät , Pietiſt 

Pegel der 
: 

. 
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cum 

piff , paff ! Pöbel Botenz 
pikant , Pikanterie Pode die Pottaſche 
Pife die poculieren Pottfiſch , Pottwal 
Piket das Podagra poß tauſend ! 
pikiert Podium Poularde 
Pilaſter der Poeſie , Poetik pouſſieren 
Pilgrim , die Pilgrime pointieren Präcedens das , die Prä 
Biue Pokal cedentient 
Pilot | pökeln Präceptor 
Pilz Pol präciſe , präciſieren 
Pinſel Polemik Prädicant 
' Pionnier Policinell Prädicat , prädicieren 
Pips Poliklinik Präfect 
Pirat Politik Pragmatik , pragmatiſch 
Pirol Polizei prägen , Präger , Prägung 
Piſtazie Polizze prägnant 
Piſtole Pöller prahlen , Prahlerei , Prahl 

pittoresk Poltron hans 
Placat Polyhiſtor Prahnı der und die 
placierent Polyp Prahme ( Fähre ) 
Plache , Blache , Blahe Polytechnik , Polytechnic Bräjudix , präjudicieren 
placen prafticieren , Praftif , prata 
Plafond Polytheismus tiſch 
Plaid Pomade Prälat 
Plaidoner , plaidieren Pomeranze pralen 
Plan pompös Präliminarien 
Planet Pönitenz Präludium , präludieren 
plänkeln Pony Prämium , prämiieren . 
Plantage Ворап3 präparieren , Präparat , 
plappern populär Präparation 
plärren Pore die , die Poren Präpofition 
Plaſtik , plaſtiſch Porphyr Brärogativ 
Plateau Portal Präfens 
Platin Porteepee Präſent 
plätſchern Portefeuille präſentieren 
platt , plätten , Plätteiſen , Portemonnaie Präſenzliſte 
plattieren Portier Präſervativ 

Plätte ( plattes Waſſer- Portion Präſident , präſidierent 
fahrzeug ) Porträt , die Porträte ; praſſeln 

plaßgreifen Portrait , die Portraits praſſen , der Praſſer 
plaudern Portulak Prätendent , prätendieren 
plaufibel Porzellan das Prätenſion , prätentiös 
Plebs , Plebejer Poſamentier Prätert 
Pleonasmus Poſaune Praris 
Plombe , plombieren poſitiv Predigt 
plößlich poſſierlich Preference 
Pluderhoſen Poſtille Preis 
plumps ! Poſtillon Preiscourant 
Plumpjac Poſto faſſen Preiſelbeere 
Plunder , plündern Poſtſcript preiſen , preist , pries , 
Plüſch 1 Potentat 1. geprieſen 
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preisgeben , gibt preis Prophet 
prellen prophezeient 
Presbyter prophylaktiſch quadeln , Quadelei 
preſſen , preſste , gepreſst proponieren Quadſalber 
Preſtige Proportion Quader der 
Prețioſen die Propſt Quadrat das 
Price Proſcenium Quadrant der 
prickeln proſcribieren Quadratur 
Prieſter Proſelyt quadrieren 
Primas , die Primaten Profodie , proſodiſch Quadrille die 
Primel Proſpect quadrupel , Quadrupel- 
primitiv proſperieren allianz 
Primiz Protector , protegieren Quai 
Primzahl Proteſt , Proteſtant quaken 
Princip , die Principien Protokoll Quäfer 
Principal Provenienz Qual , quälen 
Prinz , Prinzeſſin Proviant Qualification , quali 
Priſe Provinz , provinziell ficieren 
Pritſche Proviſion Qualität 
privat Proviſor , proviſoriſch qualitativ 
Privilegium , Privileg , die provocieren Qualle , Röhrenqualle 

Privilegien prüde , Prüderie Qualm , qualmen 
probat prüfen quantitativ 
probieren Prügel Quappe die 
Problem Prunk Quarantäne 
Procedur Pſalm Quark 

Procent pſeudonym Quartal 
Proceſs Pſychiatrie , Pſychiater Quartant der 
Proceſſion Pſychologie Quartett 
Proclamation publicieren , Publication , Quartier 
Procura Publiciſt Quarz 
Procurator publik , Publicum Quaſte 
Producent Pudding quäſtionieren 
Product Puder Quäſtor 
profan Puff Quatember 
Profeſs Puls , pulſieren Quecke 
Profeſſion Pult Quedſilber 
Profeſſor Pulver , pulveriſieren Quell , Quelle , quellen , 
Profil Pumpernickel quilt , quoll ; quellte , 
Profit Punctum , Punkt , punktie - gequellt 
Profoß Quendel der 
Programm Pund Quentchen , Quentlein 
Project Pupile quer , querfeldein 
Proletarier Puppe quetſchen 
Prolog purificieren Queue ( Bilardſtoc ) 
Promenade , promenieren purzeln , burzeln quieken , quiekſen ( ſchreien ) 
promovieren Puſtel die quieſcieren 
prompt puſten quietſchen 
prononciert Puter Quinquennium 
Propaganda Puß Quinteſſenz 
Propäbeutif Pyramide Quintett 

ren 
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Quir ! der Rappel , Rappelkopf , rechtſein , rechthaben , von 
quitt , quittieren rappeln rechtswegen 
Quitte die Rapport Rechte die ( Hand ) 
Quodlibet Raps rechtwinklig 
Quote die rapſen recidiv 
Quotient Rapunzel Reciprocität , reciprok 

Rarität Recitativ 
R. raſcheln recitieren 

Raſen der Rece 
Rabatt der raſen , er rast , raste , Reclame , reclamieren 
Rabatte die gerast recognoſcieren 
Rabbi , Rabbiner , rab- raſieren recommandieren 
biniſch raſpeln Reconvaleſcent 

tabiat Rafie , Race Recrut , recrutieren 
Kabuliſt raſſeln rectificieren , Rectification 
Race , Raſſe raſtrieren Rection 
Rache , rächen Rate ( Theilzahlung ) Rector , die Rectoren 
Rad , Arrack Rath , rathen , rieth , ge- recurrieren , Recurs 
Mad , rädern rathen , Hathhaus Redacteur , redigieren : 
radbrechen , radebrechen räthlich Redaction 
Nädelsführer Räthſel Redoute die 
radical Ration redſelig 
radieren rationell reducieren , Reduction 
Radies , Radieschen Ratte ( Thier ) reed 
Rafael raud , Rauchwerk Referent , Referat 
raffen Räude , räubig reflectieren , Reflerion 
raffiniert , Raffinement Raufbold Reform , Reformation , 
Ragout das rauh , Rauheit reformieren 
Rahe die ( Segelſtange ) räumen Refrain 
Rahm ( Sahne ) raunen refuſieren 
Rahmen Raupe Regal , die Regale , rega 
Rain räuſpern lieren 
Raiſon , raiſonnabel Raute Regie 
Raiſonnement Ravelin regieren , Regierung 

Raiſonneur Rayon der Regime 
raiten ( rechnen ) Razzia Regiſſeur 
Rakete Reaction Regiſter 
Ramme Reagens , bie Reagentien Reglement 
Rampe Realität Regreſs 
Rand Rebel , rebellieren , Re- regulär 
Ranft bellion Negulativ das 
Rang Rebhuhn Reh , Rehgeiß 
Range Rebſchoſs rehabilitieren 
rangieren Rebus der reiben , rieb , gerieben 
Rank , die Ränke recapitulieren reihen , Reihe 
Ranzen , Ränzel Recenſent , recenſieren Reihen , Reigen 
ranzig - Recepiffe das Reiher 
ranzionieren Recept Reineke 
rapid rechnen ; Rechenbuch , Reinhard 
Rapier Rechenunterricht Reis der und das 
Rappe Recherche reiſen , reiste , gereist 

1 
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Reiſig das Reſerve , reſervieren , Re- riechert , rod ) , gerochen 
reiſig ( gerüſtet ) , der Rei- ſervoir Nieb , Riedgras 
ſige ; Reislauf reſignieren Riefe ( in Holz , Stein ge 

Reißbrett , Reißfeder , reſolut , Reſolution zogener vertiefter Strei 
Reißblei Reſonanz fen ) 

reißen , reißt , riſs , geriſſen Reſpect , reſpectabel Riege 
reiten , ritt , geritten reſponſabel Riegel 
Reiter die ( Sieb ) , reitern Reſſort , reſſortieren Rieke , Riekchen Frauents ' 
Reiz Reſſource name , gekürzt aus Frie 
Relais Reſtaurateur , Reſtaura derife ) 
Relationt tion Riemen 
relativ Reſtitution Ries ( Papier ) 
Relief Reſultat Rieſe 
Religion , religiös , Reli- Rejumé rieſeln , Riesling 
gioſität retouchieren Rieſter ( Plugſterze ) 

Reliquie | retour , retournieren Riff 
reluieren Retraite riffeln 
remarquable Rettig , Rettich rigolen 
Reminiſcenz Neunion rigoros 
Remiſe Reuſe die , Fijchreuſe ringsum , ringsumher 
remplacieren Keuße ( Ruſſe ) Rinnſal 
Remuneration reuſſieren Rinſel , Gerinſel 
Renaiſſance reuten , ausreuten Rippe 
Rendezvous Revanche Riſico , riskieren 
Rentegat Reveille Niſpe 
Renette , Reinette Revenu Riſs , die Riſſe 
Reniteit ; Reverenz Riſt 
rennen , rannte , gerannt ; Revers Ritorneli 

Rennbahn revidieren , Reviſion rittlings 
Henommage , renom Revier Ritus , rituell 

mieren , Kenommee Revolte Rival 
rentabel Revolution rißen 
Renthier Revolver Roaſtbeef 
Rentier Revue Robbe ( Seehund ) 
Reparatur Rhabarber Robber ( Whiſtſpiel ) 
Repertoire Rhapſodie Robe ( Schleppkleid ) 
repetieren , Repetent Rhede , Rhederei Robot 
replicieren Rheinwein rö Helit 
Reporter Rhetor , Rhetorit Rocken , Spinnrođen 
Repräſentant Rheuma , Rheumatis rococo 
Hepreſſalien die mus roden 
Reprimande Rhinoceros Rodomontade 
reproducieren , Repro- Rhododendron Rogen , Fiſchrogen 

duction Rhombus , die Rhomben Roggen ( Brotfrucht ) 
Reptil , Reptilien Rhythmus roh , Robeit 
Republit , Republifanter Richard Rohr , Röhricht 
Requiem Richtſcheit Rohrdommel , Rohr 
requirieren Richtſchiert ſperling 
Requiſit Ricke die ( Reb ) Röhre 
Neſcript ricochetieren Roman , Romantit , Ro 
Reſeda Ridicule mancier 
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teit 

. 

rtomanze Küſter die ( Ulmbaum ) Sänfte 
Noſette Kuthe , Angelruthe ſanguiniſch Roſine rütteln Sanſkrit Rosmarin Saphir Roſs , die Roſſe Sappe die , Sappeur roſten Saracene röſten Saal , die Säle Sardelle 
Toth , Röthel Saat , Ausjaar , die Saa : Sarg Röiheln die Ausſchlag ) ſarkaſtiſch , Sarkasmus rothwelch Sabbath Sarkophag 
Rotation , rotieren Säbel Satire 
Kotte , rotten Sachwalter Satisfaction Rotunde Säckel ſatt , ſattſam Roué Sacrament Satyr Rouleau , die Rouleaur Sacriſtei , Sacriſtan Saß , Saßung 

Roulette , roulieren Säculum , ſäculariſieren ſauber Route , Marſchroute Sadducäer Sauce 
Routine fäen , Säemann Sauerampfer Royaliſt Saffian ſaufen , ſoff , geſoffen , er Rübe Saflor läufen Rubin Safran ſaugen , fog , geſogen , Rubrik , rubricieren Saft , die Säfte ſäugen , Säugling Rübsör ſagen , die Sage Säule 
ruchbar jägen , die Säge Saum , ſäumen , ſaumſelig . rucken ( die Töne ručedigu Sahlweide Säure 
hören laſſen ) Sahne die ( Milchrahm ) Saus und Braus Rückgrat Saibling Sauvegarde Rückkehr ſaiſieren Sbirre der ( Häſcher , rüdlings , rückwärts Saiſon Scherge ) Rüde ( Hund ) Saite , Darınſaite Scala rübe ( roh , grob ) Salär , ſalarieren Scalp , ſcalpieren Rudolf , Rudolfine Salat Scandal , ſcandaliſieren , rufen , rief , gerufen Salbader ſcandalös 

Rüge , rügen Salbe ſcandieren 
ruben Salbei , Salvei Scapulier das Ruhm ( weitverbreiteter Saldo der , ſaldieren Scene , Scenerie 

Ruf ) Saline Scepter der Ruhr Salmiak Schabernac rührig Salon ſchäbig Kuine Salpeter Schablone rülpſen jalutieren Schabracke Rum ( Getränke ) Salve die Schach ( König ) ; Schach rumpeln Salz matt ! adverbial : ſchach rümpfen Same matt 
Runbeel , Rondeel , auch jämiſch , Sämiſchleber Schacher 

Rundeū , Rondelli Sammet , Sammt Schächer rundum , rundumber ſammt , ſämmtlich Schachtelhalm 
Rune , Runenſtein Samstag Schädel 
Runzel ſanet , Sanction , fanc- Schaden thun Rub , rubig tionieren ſchade fein ; chade , bas ... Rüſſel Sandale die Schaf , Schaffen 

: 

! 
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Schaff . Schaffel Schelm ſchleifen , ſchliff , geſchliffen ſchaffen , ſchafft , ſchuf , geichelten , hilt , ( chalt , ge- Schreibe die uns bei 
ſchaffen ; ſchaffte , geſchafft Idolten Schleih ( Fiſch ) 

Schafor , Schafott Shema das ſchleißen , ſchlifs , geſchliffen 
Schaft , ſchäfteit Shemel ſchlemmen , Schlemmer 
Schakal Schemen der ( Schatten Schlempe 
dhäkern bild ) Schlendrian 
dal Schenk der ; die Schenke ichlenkern 
Schale , ſchälen Scherbe chleppen , der Schlepp 
Schalk Schere , chereit , vor , ge- Schleuder 
Schal , ſdalen ſchoren ſchleunig 
Schallod Scherflein Schleuſe 
Schalmei Scherge Schlich der 
ſchalten ſcherwenzeln , ſdarwenze'n chliefen , ſchloff , geſchloffen 
Schalter Scheu die , ſcheuert ſchließen , ſchloſs , ge 
Schaluppe ſcheuchen ichloſſen , ſchließlich 
Schan , adamhaft Scheuer , Scheune Schliff 
Schandmal ſcheuern ſchlingen , dh lang , ge 
Schant Scheujal ſchlungen 
Schanize îcheußlich Schlingel 
Schar , die Heerſcharen Schiboleth Solittage 
Scharbock ( Scorbut ) chieben , ſchob , geſchoben Schlittſchuh , Schrittſchub . 
Scharlat ) Schiefer ichlißen , der Schliß 
Scharmüßel , darmügeln ſchielen Sdlofs , die Schlöſſer 
Schärpe Schiene , Schienbeint Schloße , die Schloßen 
Tcharren Schierling Schlot 
Scharrmaus ſchießen , dos , geſchoſſen , chlottern 
Scharte , ſchartig Geſchoſs , Schuſs Schlucht , Schluft 
Schartete Schiffahrt ſchluchzen 
Scharwadhe Schild der , die Schilde ; chlucken 
( charwenzeln , ſcherwen das Schild , die Schilder ; Sdilupf . 

zein Schildkröte , Schildpatt ichlüpfen , ſchlüpfrig 
chaſjert ( fortjagen ) ſchillern , Schiller ſchlürfen 
Schatulle , Chatouille Schimmel Schluſs , ſchlüſſig 
Schatz , ſchätzen Schimpf Schlüſſel 
Schaub ichinden , Schinder ichmähen , ſchmählich 
Schaukel die , ſchaukeln Schinken der ſchmal , ſchmälern , 
Schaum , ſchäumen ( chirren , anſchirren Schwalbans 
Scheck , Schecke Schisma das mälen 
dheel , Scheelſucht Schlade Schmalte die ( zum Bläuen 
Scheffel der , die Scheffel ſchlafen , ſchlief , geſchlafen der Wäſche ) 
fcheiden , ſchieb , geſchieden ichlaff Schmant der ( Rahm ) 
Scheide die dlämmen ( Schlamm ) Ich marozen 
ſcheinen , ſchien , geſchienen ichlängeln Schmarie die 
Scheit das , die Scheiter | Süslappe Schmarren der 
Scheitel Schlaraffe dhmatert 
ſcheitern ſchlecht , ſchlechtweg Schmaus , ſchmauſen 
Schellad Schlegel , Schläget fchineißen , ſchmijs , ges ; 
Schelle Schlehe , Schlehdorn dimiffent 
Scheufidh id leichen , ſchlich , ge Schmeißfliege 
Schelkraut , Schöllkraut dlichen fchmelzen 
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Schmer das Schnuppe ( glühender Ab- Idurigein ( mit Mühe 
Schmied fal vom Dochte einer und Arbeit quälen ) 
fchmiegen ferze ) Schurke 
ichmieren , ſchmierig Schnur , die Schnüre Schurz der ; die Schürze 
Schminke die ſchnurſtrads Schuſs , die Schüſſe 
Schmirgel Schnurre ( Naſe , Maul ) , Schüſſel 
Schmolle die ( Brot ) Schnurrbart Schutt der 
ichmollen Schnurre die ( Poſſe ) , Schütte die 
ichmoren Schuurrpfeifereien dütteln 
fchmuggeln , Schmuggler Schober ſchütten 
ſchmunzeln ſchofel Schutz 
Schmutz , dymußig Schöffe , Schöppe ſchwabbeln Schnad ( Geſchwäb ) , | Scholle Schwaden 

ſchnacken ; Schnickſchnack Schöllkraut , Scheữkraut Schwäher 
Schnake ( Müce ; luſtiger Schopf Sdwall 

Einfall ) ſchoppen ſchwanet ( abiert ) 
ſchnakiſch Schoppen der Schwang , iin Sdwange chrtalzert Schöps ſein 
ſchnappen , ſchnapp ! Schofs , des Schoſſes Schwant , die Schwänke 

ſchnapps ! Sdnäpper , ( Zweig ; Abgabe ) , dywant , dwanteit 
Fliegenſchnäpper Schöſsling Schwären der , ſchwären Schitappjact Schoß , des Schoßes Schwarte 
Schnaps , ſchnapſen Schote die Sdwarzplättchen 
ſchnarren Schotter fdweißen 
ſchnattern ( dhraffieren ichwelen ( ohne flamme 

ſchnauben , ſchnob , ge idräg langjain breitteit ) 
ſchnoben Schragen der ſchwellen 

dhnaufen Schrainme ſchwenninen 
Schtraitze Schrank Sdwenger 
Schnee , des Schnees , Schranze dwenkent 

ſchneien chrauben ſchwer 
chreibert , fchuitt , ge chreden , dyredlich Schwert 

dhnitten chreiben , ſchrieb , geſchrie- Schwibbogen 
Schneiſe ( Shlinge , Wald - ben Schwiegerſohu 

weg ) ichreien , ſchrie , geſchrient Sdwiele , wielig 
ichnel , Schnelläufer ſchreiten , ſchritt , geſchritten idwiement , dwiemein 
ſchneuzen ſchril ( waittent ) 
inteben , ſchnob , ge idroff fchwierig 

dhnoben ichröpfen dhidimmert , chiamin , ge 
fchniegelut Schrot , ſchroten ſchwomment , Sdwin : Schuipp dyert Sdub , Schübling , Schuft | meiſter 
ſchnippiſch Schublade , Schubkarren idhwinden , ſchwand , ge 
Schnittlauch Schuh Schuhmacher , ſchwundeni 
ſchnißen , Schnitzer , Bild- Sdjuſter ſchwindlig , ſchwindelig 

ſchnißer , Sprachſchuiter cuid fein ſchwingen , fdwang , ge ſchnöde Schultheiß , Schulze dwungen 
fchnopern , ſchnoppern chupfen dhwißen Schnörkel Schuppe , ſchuppen ſchwören 
Schnude ( Gdhaf fleiner Scur , Schafichur ſchwül , die Schwüle 

Art ) chüren Schwulſt , ſchivülſtig ſchnupfen , der Sånupfen ſchürfen Schwur 
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ſcientifiſch Semifolori Signal 
Sclave Seminar Signalement , fignieren 
Scontro , ſcontrieren Semmel die Sigriſt 
Scorbut ( Scharbod ) ſenden , ſandte , gefandt Silbe 
Scorpion Seneſchall ( Oberhof Silhouette 
Scribler meiſter ) Sims 
Scrophel , ſcrophulös ; Senf ſimultan 

Scrofel , ſcrofulos jengen und brennen Sinecure 
Scrupel , ſcrupulös ſenken ſingen , jang , geſungeir 
Scrutinium das Senn , Senne ( Hirt ) Singrün , Immergrün 
Sculptur die Sennesbaum , Šennes- ſinken , jank , geſunken 
ſechs , ſechster , Sechstel blätter ſinnen , ſann , geſonnent 
fecieren Senſal ſintern 
Secretär Senſation , jenſationell Siphon 
Secretion Sentenz Sippe die , Sippſchaft 
Sect ( Wein ) ſeparat Sirene 
Secte , Sectierer Serail Sirocco 
Section Seraph , die Seraphe , die Sirup 
Secundant Seraphim Sittich ( Papagei ) 
Secunde Serenade ſittig , ſittlich 
Secundiz Sergeant Situation , ſituieren 
Sebez Serpentin fißen , jaß , geſeſſen , Gefäß 
See , die Seen Serpentine ( geſchlängel- Sfalde 
Seecompaſs ter Weg ) Skelet , die Skelette : 
Seele Service der und das Sfeptifer 
Seemoos Serviette die Stizze , ſkizzieren 
Seemöme Sellel Smaragd 
Seetang ſeſshaft ſocial 
Segen , ſegnen Seſſion die Societat 
ſehen , ſiehſt , ſieht Seuche Sode 
Sehne , ſehnicht , ſehnig ſeufzen , Seufzer Sodel 
ſehnen , Sehnſucht Sertant Sodbrennen 
Seide Shawl der joeben , ſofort , ſonach 
Seidel oder Seitel ( MaB ) Sheik der Sofa das 
Seidelbaſt Shirting der Sohle , Schuhſohle , Thal 
Seige , ſeigen ; Seiher , Sibylle die fohle 

ſeihen Sichel Soiree 
Šeim , ſeimig Sicht , in Sicht , nach Sicht ſolch ein , ſolch eine 
fein , jeid , feind jein , fidern Soldat 
ſchuld ſein ſieben , Sieb Sole ( Salzwaſſer ) 
feinerzeit , ſeinesgleichen ſiebzig , ſiebenzig ſolenn 
Seite , beiſeite , meiner Siechthum ſolid 

ſeits , diesſeits , jenſeits , fiedeln Söller 
ſeitwärts fieden , jott , gefotten ſollicitieren 

ſeitens , von Seite Sieg Solo das 
ſeither , ſeitdem , ſeit kurzem Siegel Solſtitium das 
felbander Siegellack Sonate die 
ſelbſtändig Siegfried Sonde die , ſondieren 
ſelig Siegmund , Sigismund ſondergleichen 
Sederie fiegreich Sonett das 
Semeſter bas Sigill , figillieren ſonntags , des Sonntags 
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ſonor ſpeien , ſpie , geſpiert Sproſs , Spröſsling 
Sophie Spelunte Sproſſe Sophiſt Spelz ſprudeln Sopran Spende ſprühen Sorbet das Spengler ſpuden , Spudnapf 
ſortieren Spenzer ſputen , Sput Sottiſe die Spermacet ( Walrath ) Spule Soubrette Sperling Spülicht , ſpülen Souffleur , Souffleuſe ſperren , Sperre Spulwurm : Souper das Speſen Spund , ſpunben , ſpünden ſoutenieren Spezerei Spur Souterrain Sphäre ' die ſputen ( ſich ) Souvenir Sphinr die Staat , die Staaten , ſtaat : Souverän , Souveränität ſpiđen ( Speck ) lich ; Hofſtaat , Staats : Sovereign Spiegel rath ſoweit , inſoweit ſpielen ſtabil 
jowie , ſobald , ſolange , Spieß , die Spießruthen Stabsofficier 

ſoſehr , ſoviel Spießglanz ſtadelig , ſtach lig , ſtaches ſowohl - als auch Spinat licht , ſtachlicht ſozuſagen Spindel ſtabil , Stabilität Spagat Spinett Stade , Geſtade ſpähen , Späher ſpinnen , ſpann , geſpon Stabel ( Stätte , Scheune ) Spalier das nen , Spindel , ſpinne Stadt , die Städte 
ſpalten , der Spalt feind , Spinnenfeind Staffage Span , Holzſpan , die Spion , Spionage Staffel , Staffelei Špäne Spital Staffette , Stafette Spanferkel das ſpitzfindig Stagnation ſpannen , Spanne Spitzname Stahl , ſtählen , ſtählern ſparen , ſpärlich , ſparſam ipleißen , ſpleißt , ſpliſs , Staket das ( Lattenzaun ) Sparren der ( pliſſig Stal Spaſs , ſpaſſen ; Spaß , iplendid itämmig 
ſpaßen Splint der Staminutter Spat , Feldſpat Splitter ſtampfert ſpät , ſpat Spontaneität Stand , zuſtande kommen , Spatel ſporadiſch ſtandhalten , hält ſtand Spaten ſporco Standarte Spatium , die Spatien Sporn , die Sporen , Ständer Spaß ſpornen , ſpornſtreichs Stänker ſpazieren Sport Stanniol das Species die , ſpecial , ſpeciell iprechen , ſprach , geſprochen Stapel der , ſtapeln ſpeciftich , ſpecificieren ſpreizen , Spreize Stapfe der Speck Sprengel Star ( Vogel und Krank Spectafel , ſpectakulös ſprenkeli heit ) 

ſpectral Sprichwort Stär ( Widder ) Spectrum ſprießen , ſproſs , geſproſſen ſtart , Štärke ſpeculieren , ſpeculativ , die Sprieße die , der Sprießer Stärkmehl 
Speculation Spriet , Bugſpriet ſtarr , ſtarren ſpedieren , Spediteur ſpringen , ſprang , ge ſtatariſch 

Speer ſprungent Station 
Speicher Spriße die , ſprißen Statiſt Speiler der ſpröde Statiſtik 
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Stativ Stiefel , die Stiefel ; ſtreichen 
Statt die , Stätte , die Stiefelette ſtreiten , ſtritt , geſtritten 
Stätten Stiefeltern Streu 

ſtatt , anſtatt Stiege ( ſteigen ) Striegel 
ſtattfinden , ſtatthaben , Stieglitz Strieme 

zuſtatten kommen , von - Stiel ( Handhabe ; Pflan- Striezel 
ſtatten gehen zenſtengel ) Strike und Streik - 

ſtatthaft Stier der Strippe , Stiefelſtrippe , 
Statthalter ſtier , ſtieren ſtrippen , auch ſtrüpfene 
ſtattlich Stil ( Schreibart ) ( die Ärmel ſtrüpfen ) , 
Statue , Statuette Stilett und die Strüpfe ( Schlinge 
Statur die Stilleben am Stiefel zum Ziehen ) . 
Statut das ſtinken , ſtant , geſtunfen ſtrittig , ſtreitig 
Staub , ſtauben Stipendium Stroh , Strohhalm , Stroh 
ſtauen ſtöbern hütte , Strohhut 
Staupe , Staupbeſen , ſtochern ſtromauf , ſtromab 

ſtäupen ſtoden Strophe 
Stearin ſtöhnen Structur 
ſtechen , ſtach ; in See Stole , Butterſtole -die Strudel 

ſtechen Stollen ( Schacht ) der Strumpf 
ſtecken , ſtak , ſtäke Stoppel Strunk 

ſtehen , ſtand und ſtund Stöpſel ſtruppig 
ſtehlen , ſtiehlſt , ſtiehlt , Stör ( Fiſch ) Stüber der , Naſenſtüber 

ſtahl , geſtohlen Störenfrieb Stuccatur 

ſteif ſtornieren Stuck der 
ſteigen , ſtieg , geſtiegen ſtörrig , ſtörriſch ſtudieren , Studium 
ſteil Stoß , ſtoßen , ſtieß , geſtoßen Stufe 
ſteinig , ſteinicht Stößel , Stößer , ſtößig Stuhl 
Steiß ſtottern ſtülpen , Stulpſtiefel 
Stellage ſtrac , ſtracks ſtumm 
Steldichein das Strafe Stummel 
Stelze , Bachſtelze ſtraff Stümper 
ſtemmen , Stemmeiſen Strahl , ſtrahler ſtumpi 
Stempel der ſtrählen ( kämmen ) ſtupid 
Stengel Strähne die und der Sturz der , ſtürzën , die 
Stenograph Strähn Stürze 
Stephan ( Steffen ) , Ste = | ſtramm Stute 

phanie ſtrainpeln ſtußen 
Steppe die ſtranden ſtüßen , die Stüße 
ſteppen Strang Styr 
Ster das ( Maß ) Strapaze , ſtrapazieren Subject 
Stereoſkop Straße ſubſcribieren , Subſcri 
ſtereotyp Stratege , Strategie bent , Subſcription 
ſteril ſträuben , ſtrauben , ſträu- Subſiſtenz 
Sternſchnuppe big ( ſich ſträubend ) , Subſtantiv 
Sterz der ſtraubig ( ſtruppig ) Subſtanz 
ſtet , ſtetig Strauß ( in allen Bedeu = Subſtrat 
ſtets tungen ) ſubtil 
Steuer das und die Strazze fubtrahieren , Subtrahend 
ſtichhalten ſtreben Subvention 
ſtieben , ſtob , geſtoben ſtreden Succeſſion , ſucceſſid 
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ſüß 

Succurs der tagsüber , untertags Teleſkop 
Sub tagtäglich Tellurium 
Siid Taille die Temperament 
Sühne , fühnen Takel , abtakeln Temperatur 
Suite die Tafelage Tempo 
Sujet das Taft , taktieren Tendenz , tendieren 
Sülze , die Sulze Taktik Tender 
ſummen Talar Tenne 
Sumpf Talent Tenor 
Sünde Talg , talgig tentieren 
Sündflut Talisman , die Talisinane Teppich 
ſuperb Talk ( Mineral ) Termin 
Suppe Talmud , Talmudiſt Termite 
Supplent Tambour Terpentin 
ſupplicieren , Supplicant tambourieren Terrain das 
Supplit Tambourin Terraſſe 
ſupponieren Tand , tändeln , Tändelei Terrine 
Suprematie Tang , Seetang Territoriunt 
Surrogat das Tanne die , das Tannicht Tertie , Terz 
ſuspendieren Tante Terzerol 

Tantième Terzett 
Suzerän Tapet Terzine 
Syllogismus Tapete Tert 
Symbol bas Tapezierer , tapezieren Thal , Chalfohle 
Symmetrie die Tappe , tappen Thaler 
Sympathie , ſympathetiſch , täppiſch That , thätig 

ſympathiſch Tarantel bau ber , trauen 
Symphonie Tarif Theater 
Symptom das , ſympto- Tarok , tarofieren Theatercoup 

matiſch Tartſche ( kleinerer läng : Thee , des Thees 
Syttagoge lichrunder Schild ) Theer 
Syndicus der , das Syn- Taſſe Theil , einestheils ; theil 

dicat Tatar , Tatarei , tatariſch nehmen , theilhaben , hat 
Synode die , ſynodal tätowieren ( nimmt ) theil 
ſynonym Taße Theke 
Syntar , ſyntaktiſch Tau das Thekla 
Syntheſe die Taube Thema das , die Themen 
Syſtem das , ſyſtematiſch tauchen Cheobald 

taufen Theodor 
2 . taugen Theodorid 

täuſchen Theodoſius 
Tabak tauſend , tauſendmal Theokratie 
Tabatière Tare , tarieren Theolog , Theologie 
Tabelle Technik Theorie , theoretiſch 
Tabernakel das Tedeum das Therapie , Therapeut 
Tableau das , die Tableaur Teich ( Waſſer ) Thereſia 
Table d'hote Teig , Brotteig Therme die 
Tabouret Teint der Thermometer das 
Tabulettkräiner Telegramm Theſe , die Theſen 
Tadel , tadeln Telegraph theuer 
Taffer Telephon Thier , verthieren 

Regeln f d . deutsche Rechtſchreibung . 5 
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Thomas Trace , tracieren ( ent Tricot 
Chon , thönent werfen , abſtecken ) triefen , troff , getroffen 
Thor der und das Tract Triennium 

thðricht , bethören Tractament Trifolium 
Thran Tractat Trift 
Thräne tractieren triftig 
Thron Tradition Triler 
- thum , thümlich , Trafik Trilogie 
Volksthum , volfsthüm- Traganth Triolett 
lich Tragbahre tripel , Tripelallianz 

thun , leid thun träge trippeln 
Thunfiſch Tragödie Tritt 
Thür , thüraus thürein Train Triumph 
Thurm Traiteur , traitieren trivial 
Thymian trälern Trochäus 
Tiegel • Tram Troddel 
Tiger Tramway Trödel , Trödler 
tik ! tak ! tranchieren Trog 
Tinctur Tränke trollen 
Tinte Transaction Trompete , Drommete 
Tirade transparent Trophäe 
Tirailleur , tiraillieren tranſpirieren Tropfen 
Titel , titulieren Transporteur Troſs 
Toaſt , toaſtieren Transſubſtantiation Trottoir das 
Tod , töblich ; todfrank , Trappe , trappen , trappeln Trop , Truß ; trozbieteit , 

todmüde , todfeind Trappe der ( Vogel ) trobem 
todt , der Todte , todten- Traſs ( Steinart ) Troubadour 

blaſs , Todtenbett , todt- traſſieren ( Wechſelziehen ) trüb , Trübſal , trübſelig 
ſchlagen , tödten trätſchen , Geträtſch Truchſeſs 
Toilette die Tratte ( Beziehungs Trüffel die 
tolerant , Toleranz wechſel ) trügen 
Tölpel Traufe , träufeln Truhe 
Tomback , Tombak traut Trumeau der und das 
Ton , Grundton , tönen Treber Trümmer 
Tonne treffen , trifft , traf , ge Trumpf 
Tonſur die troffen Trunkenbold 
Topas Trefle ( in der Karte ) Truppe die , der Trupp 
Topographie trefilich Truthahn , Truthenne 

tremulieren Tichibul 
torfeln Trenſe Tuberculoſe 
Torniſter Trepan , trepanieren Tücke 
Tortur , torquieren Treppe , treppauf treppab | Tuff , Tuffſtein 
total , Totalität Treſſe tüfteln 
touchieren Treſter Tül der ( Gewebe ) 
Toupet , toupieren treten , tritt , trittſt , trat , Tüle die ( Anſaßröhre ) 
Tour , Touriſt getreten Tümpel , Tümpfer 
Tourniquet der ( Dreh- Triangel tünchen 
freuz ) Tribun Tunnel der 

Tournüre die Tribüne Tüpfel 
Srabant Tribut , tributar Turban 
traben , Trab Tridter Turnier , turnieren 

topp ! 
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Tuſch , tuſchen um - — willen thun , unrecht leiden , 
Type umzäumen unrecht bekommen 
Typhus , typhos umzäunen unſäglich 
Typographie umzingeln Unſchlitt 
Typus , typiſch unabläffig unſchlüffig 
Eyrann unappetitlich unſelig 

unbändig unſereiner , unſereins 
unbedeutend , Unbedeuten- unſtatthaft 

Ü ( nicht ue ) heit unſtet 
übel unbegrenzt untadelig 
überal unbehilflich unten , untenan , von 
überdies unbewuſst untenauf 
Hiberdrufs , überbrüfſtg Unbil , Unbilde unterdes , unterdeſſen 
übereck , überecs unbillig untereinander 
übereinander unecht unterminieren 
überfluſs , überflüſſig unentgeltlich Unterofficier 
überhandnehmen unerweislich unters ( unter das ) 
Übermuth , übermüthig unerwidert unterſchlächtig 
übernächtig Unflat , unflätig untertags 
überrüds ungeberdig unterthan 
übers ( über das ) Ungebür unterwegs 
überſchlämmen ( Schlamm ) ungedeihlich Unthat 
überſchwemmen ungefähr , von ungefähr Unthier 
überichwenglich ungefährdet untrüglich 
übertölpeln ungegerbt unverdienterweiſe 
übervortheilen ungegohren ưnverfänglich 
iiberweiſen , überweist , ungeniert unverheiratet 

itbermies , überwieſen ungeſcheut unverhohlen 
überweißen ungeſchlacht underläſslich überzeugen ungeſtalt unverſehens 
überzwerch , überquer ungeſtüm unverſehrt 
übrig , im übrigen , ein Ungethüm underweslich 

übriges thun ungewijs unvorſäglich 
übriglaſſen , übrigſein ungezähmt unwiderſtehlich 
Uhlane ungezäśnt unwiederbringlich 

Ungeziefer unmirich 
uhu ungiltig , ungültig unwirtbar , unwirtlich 
Ukas der , die Ukaſe Unglimpf Unwiſſenheit , unwiſſent 
Ulema Unicum das lich 
Ulrich Uniform unzählig 
Ultramarin Univerſität Unze 
umgehends Univerſum üppig 
umgrenzen Unke Ur ( Auerochs ) 
umhaben unlängſt Urahn 
umkränzen unleugbar uralt 
umpfählen urbar 
umreiſen unparteiifch Urfehbe 
umreißen unpajs , unpäſslich urgieren 
Umriſs Unrath Urkunde 
ums ( um das ) unredlich Urlaub 
umſomehr , umſomenigerl unrecht handeln , unrecht Turne 

Uhr die 

Unmuth 
. 
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Urtheil , urtheilen verfertigen verrenten 
Urwahı , Urwähler vergähren , vergohren verrucht 
-ut , Armut , Wermut vergäűen ( Halle ) verrücken , die Verrüdtheit 
Utenſilien die vergebenis Vers 

vergellen ( verklingen ) verſandet ( Sand ) 
| vergeſſen , vergiſſeſt , ver- verſandt 

giſst , vergaß , vergeſſen verſäumen 
vacant , die Vacanz vergeſslich verſchalen 
pacieren pergeuden verſcheuchen 
Vademecum das vergießen , vergießt , ver- verſchieden , die Verſchie 
Vadium das goſs , vergoſſen denheit 
Vagabund vergilben ( gelb ) verſchlämmen 
Valet das Vergiſsmeinnicht Verſchleiß 
Valuta die Verhältnis , die Verhält- verſchlemmen 
Vandalismus niſſe Verſchluſs , derſchließen 
Vanille verhafst verſchmähen 
variieren verhätſchein verſchmißt 
Vaſal verheeren verſchränkt 
Vaſe verhehlen , verhohlen derſehren 
Vaterunſer verheißen , perhieß verſengen 
Vedette die verheren verſenken 
Vegetabilien die verhöhnen verſiegen 
Vegetation verhunzen Verſion die 
Vehikel das Verification , verificieren verſöhnen 
Veilchen verjähren , verjährt verſpünden 
Veit , Veitsbohne , Veits- verfokſen verſtauchen 
tanz verlaſſen , verläſst , verließ verſtöbern 

Veleität die perleßen verſtohlens 
Velten ( Valentin ) verleugnen verſtört 
Ventil das verleumden perſtümmeln 
ventilieren verlieren , verlor vertändeln 
Veranda Verlies , des Verlieſes vertheidigen 
perbal verloſen , verlost vertical 
derbieten , das Verbot Verluſt vertuſchen 
perbitten vermählen Verde 
perbrämen permauten verwahren 
perclauſulieren vermeſſen , vermiſst , ver- verwahrloſen , verwahrs 
verdammen maß lost 
Verdict vermieten verwaist , verwaiſen 
perbolmetſchen vermiſſen , vermiſst , ver ( Waiſe ) 
perdorren miſste Verwalter 
verdrießen , verdroſs , ver- vermittels , vermittelſt verwandt , Verwandtſchaft 

broſſen , Verdruſs , ver- vermummen verwegen , verwogen 
drießlich vermuthen verweiſen , verwies , der = 

verdußt pernehmen , vernehmlich wieſen , der Verweis 
verehelichen verpönen verweißen 
pereiteln .verpuſten ( ſich ) verweſen , verwest , pers 
verekeln ( jem . etras zum verquiden weste 

Ekel machen ) verrathen , verräth , ver- verwirren , verwirrt , vera 
verfänglich rieth , Berräther horren 

verfehmen verreden verwitwet 
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Derzärtein Vlies , des Vlieſes Votum , die Vota 
Derzeihen , verzieh Vocabel die , die Vocabeln Vulcan 
verzeihlich Vocal vulgär 
Veſicatorium ( Blaſen : Vocation , vocieren 
oder Zugpflaſter ) Vocativ W. 

Beſper Vogt , Bogtei Wabe 
Veteran Volksthum Wache , Wacht , Wachts 
veterinär vollauf meiſter 
Vettel pollends Wacholder 
Vetter völlig wachrufen 
verieren Volontär Wachs , wächſern 
Vezier Volte Wachs boffierer 
Viaduct der poltigieren wachſen 
Vicar , Vicariat vonnöthen ſein Wachtthurm 
Vice Vicekönig von rechtswegen , von Wade , Grauwade 
Victor , Victoria amtswegen , von alters wackeln 
Victualien die her , vonſtatten gehen wacker 
vidimieren poralters Wade 
Vieh , viehiſch voraus , im voraus Waffel 
vieles , viel Neues , in vordem Wage 

vielem vorderhand wagen , der Wagehals Vielfraß Voreltern Wagen 
vielleicht Vorfahr wägen , wiegen , wägt , 
vier , alle Viere , auf allen vorhanden ſein wiegt , wog , gewogen 

Vieren vorlieb , fürlieb Waggon 
vierſchrötig vormittags , des Vormit- Wahl , wählen 
Viertel , vierteln , vier tags Wahn , Wahnſinn 
theilen Vormund wähnen 
Vierteljahr , Viertelſtunde Vornahme ( nehmen ) wahr , wahrlich 
Vigilien die Vorname ( Name ) wahren , verwahren Vignette die vornehm währen , während 
Villa die , die Villen vornehmlich wahrnehmen 
Vincenz Vorrath , vorräthig mahrſagen 
vinculieren vors ( vor das ) Währung vindicieren Vorſaal Wahrzeichen 
Viola Vorſaß , vorjäglich Waid der ( Färbepflanze ) violett vorſchuhen Waiſe ( elternlos ) 
Violine vorſchießen , Vorſchuſs Wai , der Walfiſch Violon Vorſicht , vorſichtshalber Walhalla Violoncell , Violoncelliſt ; / Borſpann walfen , Walfererbe , Wall 

Cello , Selliſt Vorſtoß mühle Viper Vortheil Walküre 
Vireinent das Vortrab Wallach ( Pferd ) Virtuos portrefflich walen 
Viſage die Vortuch Wallfahrer , Wallfahrt , Viſier , viſieren vorwärts wallfahrten 
Viſion Vorwig , Fürwis Walnuſs 
Viſitation , viſitieren vorzeiten , beizeiten , in : Walrath ( Spermacet ) 
Viſite zeiten , zuzelten , in Zeiten Walroſs Viſum das der Noth Walter ( walten ) , Sady 
Witriol Botivtafel , Votivkirche walter 
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marum 

Walther ( Name ) | weiſen , wies , gewieſen Whiſt 
Walze weismachen wibbeln ( es kribbelt und 
Wamme , Wampe , wampig weisſagen wibbelt ) 
Wams weiß , weißlich , Weiße Wichſe 
Wanſt weißen ( weiß machen ) wickeln 
Wappen Weißgerber Widder 
Wardein der weit , weitab , weither , weit- wider ( gegen ) , widrig ;. 
Ware aus , bei ( von ) weitem Widerdrud ( Gegenbrud ) 
Wart , Wärtel , Wärter weiter , des weiteren , ohne widerfahren , Widers 
-märts , vorwärts , weiters hafen , widerlegen , wibers 
himmelwärts weitläufig , weitläuftig lich , widerruflich , Wibers 

weitſchichtig jacher , Widerſchein , wibers 
was , wes ; weshalb , weitſichtig ſpenſtig , anwidern , er 

weswegen Weizen widern 
Warze Weizengrieß widmen 
Waſen welch ein , welch eine ; Wiede ( Band von Baum 
Wat die ( Kleiderſtoff , welch Wunder , welch reis ) 
Kleid ) ein Los Wiedehopf 

waten Wels ( Fiſch ) wieder ( nochmals , zurüd ) , 
watſcheln welſch , Welſchland Wiederdruck ( Neubruck 
Watte die ( Steppfutter ) , Wendeltreppe eines Buches ) , Wieder 
wattieren wenden , wandte , gewandt geburt , wiederhallen , 

weben , wob , gewoben wenig , ein klein wenig wiederholen , wieder 
wechſeln , Wechsler wenn , das Wenn und fäuen , wiederkehren , 
Wedel das Aber wiederkommen , Wieder : 
Wegerich wenngleich kunft , wiedervergelten 
Weh , ehe , Wehmuth wer , wes , weſſen wiegen , wägen , wiegt , 
wehe ſein , wehe thun werben , wirbt , warb , wägt , wog , gewogen 
wehen geworben wiegen ( ichaukeln ) , die 
Wehr , Landwehr , Mühlen- Werder Wiege 

wehr werfen , wirft , warf , ge- wiehern 
wehren worfen Wiesbaum , Wieswachs 
Weibel Werft das , die Werfte Wieſel 
weichen , wich , gewichen Werg , wergen ( Adj . ) wiewohl 
Weichbild Wergelt Wildbret 

Weide ( Baum und Wert , wirken , Werkſtatt , Wildſchur ( Wolfspelz ) 
Futterplag ) Werkſtätte Wilibald 

Weiderich ( Pflanze ) Wermut willens ſein 
weiblich Werre ( Blutgeſchwür und willfahren , willfährig 
Weiðmann Maulwurfsgrille ) Willkommen und Wills 
Weidwerk wert , der Wert komm , bewillkommen 
Weihe die , weihen Werwolf willig 
Weiher wes , weshalb , weswegen , Willkür , willkürlich 
Weihnachten weſſen wimmeln 
Weihrauch weſentlich , im weſent : wimmern 
weiland lichen , in allem Weſent- Wimpel der · 
weilen lichen Wimper die 
Weinziert der , Winzer Weſpe Windel 
Weiſe ( Art und Melodie ) wetten , Wettlauf winkelig , winklicht 
weiſe , weislich , Weisheit Wetterleuchten winſeln 
Weifel weßen , Wegſtein Winzer 
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Y. 

winzig Wüſtenei | zeitlebens 
Wipfel Wuth , wüthen Zelle 
wippen Wütherich Zelot 
Wirbel der Želt 
Wirrwarr , Wirrſal X. Belter ( Paſsgänger ; 
wirich Xaver Küchler ) 
Wirt Xenie Zendaveſta 
Wismut Xylographie Zenith 
wiſpern , wiſpeln Zephyr 
Wijsbegierde zerren , Zerrbild 
wiſſen , weiß , wuſste , Ypſilon Zeter , Detergeſchrei 

gewuſst Vſop Zettel der 
wiſſentlich 3 . Zeug der und das 
Witthum Zeugnis , die Zeugniſſe 
Witwer , Witwe , Wit Zacke , zadig Zidlein 
frau zähe , Zäheit zidzac 

Woche , wöchentlich Zahl , zählen Žieche ( überzug ) 
Wodan zahm , zähmen Žiege 
Wohl das , wohl , wohlig zahnen ( Zähne bekom Ziegel ( Backſtein ) 
mohlauf men ) ; zähnen ( mit ziehen 
Wohlfahrt Zähnen verſehen ) ziemen , geziemen , ziemlich 
Wohlgeboren Zähre Ziemer ( bes Ochſen , 
wohlgemuth Zapfenſtreich · Hirſches ; auch Kram 
Wohlleben zappeln metsvogel ) 
Wohlthat Žarge die ( Einfriebung ) Zierat 
wohnen Wohnung zart Zierde 
Wojmode Zaſer , zaſerig , zaſern Žieſelmaus ( Erdzieſel ) 
Wole , wollig , wollicht Zauberer , Zauberin Ziffer 
wollen , willſt , wil , ge- Zaum Zigeuner 

wollt Zaun Zimmet , Zimmt 
Woluſt , wollüſtig zauſen , zauste , gezaust zimperlid ) ( verſchämt , 
pomöglich Zebaoth übertrieben zart ) thun 
wonnig Zebra Bint 
woraus Zeche Zinn 
worin Zechine Zinnober 
Wrack Becke die , der Zeck Zins 
Wuchs Zehe Zipfel 
wühlen , Gewühl zehn Zirbelbaum , Birbelnuſs . 
Wuhne ( Loch im Eis ) Zehent , der Zehnt ( zehnte Zirbeldrüſe 
Wulſt Theil ) Zirkel 
wundernehmen , nimmt zehren , Zehrung zirpen 
wunder zeichnen ; Zeichenbuch , Ziſererbſe ( Kichererbſe ) 

Wundmal Zeichenſtunde Zither 
Würde , würdig | zeideln zitſchern ( zwitſchern ) , 
Würfel zeihen , geziehen Zitſcherling 
würgen Zeiſelbär Zitterroche 
Wurm Zeiſig Žib ( zeug ) 
Wurſt Zeit , eine Zeitlang , eine Zodiacus 
Wurzel Zeit lang ( hindurch ) , Zofe 
würzen berzeit zolang 
Wuſt Zeitläufte , Zeitläufe Bolinie 
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Zone Zülle , Zille ( Kahn ) zwar 
Zoologie zumal Zweck der 
Zootomie zumeiſt , zuhöchſt , zuoberſt , zweidrähtig 
Zote , Zotenreißer zuvörderſt , zunächſt Zweifel , zweifelsohne :. 
Žotte , Zottelbär , zotteln zum mindeſten 1 zwerch ( quer ) , überzwerd 
Zuber zumuiher . Zwerchfelli 
zuden Zunahme ( nehmen ) Zwerchjad ( Querſad ) 
güden Zuname ( Name ) Zwerg , Zwergin 
Žuđer , Zuckerkand zünden Zwetſche , Zwetſchke 
Zufall , zufälligerweiſe Zunft , zünftig Zwickel 
zuflüſtern Bunge , züngeln Zwieback der 
zufolge , infolge zunuß , zu Nuß und Zwiebel bie , zwiebeln 
Zügel Frommen Zwielicht 
zubefteln | zupfen Zwieſpalt . 
zugute halten , zurecht üriten Zwietracht 
legen , zuſtatten kommen , zurück Zwilch , Zwillich 
zutheil werden , zuwege zuſammen Zwilling 
bringen , zuwerke gehen , zuſchanzen zwingen , Zwinger 
zugrunde gehen , 31 - zulebends zipinfen , zwinkerrt 
nichte machen , zurathe zuthunlich Bwirit 
halten , zueigen nehmen , zuverläſſig zwiſchen 
zunahe treten , zunuß | zuviel , zuſehr , allzuviel Zwiſt 
machen , zuſtande kom- zuwider zwitchern , zwigernt 
men , zulieb thun , zuleid zuzeiten , beizeiten , inzei- Zwitter 
thun , zuſchanden wer ten , vorzeiten zwölf 
den , zumuthe ſein , zu = | zwačen , zwicken 
willen ſein Zwang 

Druck von Karl Goriſchek in Wien . 
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